NORCOLD
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Installation and Owner’s Manual

For N3000 models with touchscreen

Improper installation, adjustment, alteration, service or maintenance
can cause personal injury or property damage. Refer to this manual.
For assistance or additional information, contact a qualified installer,
service agency, or the gas supplier.

FOR YOUR SAFETY
Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquid in the
vicinity of this or any other appliance.

FOR YOUR SAFETY
If you smell gas:
1. Open windows
2. Don't touch electrical switches.
3. Extinguish any open flame.
4. Immediately call your gas supplier.

DO NOT Install this refrigerator in below deck marine applications. Do not Install this refrigerator in fixed
Awarine indoor cabin or othar dwelling applications. This refrigerator must use only NORCOLD designed and

approved outside air intake and exhaust ventilation for correct and safe operation. Any other ventilation

could cause lethal combustion exhaust fumes and/or propane gas fumes to be prasent In the living area

andfor below deck.
English
NORCOLD, Inc. Narcold Customer Supori Dept.
P.O. Box 4248 Telephone: 800-543-1218
Sidney, OH 45365-4248 Fax: 937-497-3183
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Owner’s Manual
Safety Awareness

Read this manual carefully and understand the cantents before you use the refrgerator.

Be aware of possible safely hazards when you see the safety alert symbol on the refrigerator and in this manual. A signal word follows
the safety alert symbol and identifies the danger of the hazard. Carefully raad the descriptions of these signal words to fully know their
meanings. They ars for your safety.

This signal word means a hazard, which if ignored, can cause dangerous personal injury, death, or much
proparty damage.

This slgnal word means a hazard, which if ignored, can cause small parsonal injury or much property
damage.

Safety Instructions

AWARNING

- The storage of flammable materials behind or around the rafrigarator creates a fire hazard. Do not use the area
behind tha refrigerstor to stora anything, especially flammable materials {gasoline, cleaning supplles, etc.)

= Do not retnove the round ground prong from any of the AC power cords. Do not use a two prang adapter or an
extension cord with any of the AC power cords.

- A circult averload can result in an slectrical fire if the wires and/or fusas are not the correct size. Use only the wire
and fuse sizes as writtan in tha “installation Manual”.

- Incorrect installation, adjustmant, change to, or malntenance of this rafrigerator can cause personal Injury, property
damage, or both. Have service and maintenance work done by your dealar or by a Norcold authorized sarvice center.

- Disconnoct both the AC and DC power sources before doing any maintenance work on the refrigerator. All service
work on this refrigerator must bs done by a qualified service technlcian.

- Do not bypass or change the refrigerator’s elsctrical components or features.
« When you discard an appliance, remova all doors to pravant accldental entrapment and suffocation.

- Do not spray liqulds near electrical outlets, connections, or the refrigerator components. Many liqulds are electrically
conductive and can cause a shock hazard, electrical shorts, and in some casaes fire.

~ The refrigarator cooling system is under pressure. Do not try to repair or to recharge a defective cooling system. The
cooling system contalns sodium chromate. The breathing of certain chromium compounds can cause cancer. The
cooling system contents can cause severe skin and eye bums, and can Ignite and bum with an intense flame. Do not
bend, drop, weld, mava, drlll, punctura, or hit the cooling systam.

- At regular Intervals, make sure that the refrigerator flue tha burner, the vent areas, and the ventllation air pathway
between the vents Is completely frae from any flammabla material or blockage. After a period of storage, it is
aspaclally important to check these areas for any flammable material or bleckage caused by animals.

-~ The rear of the refrigerator has sharp adges and corners. To prevant cuts or abrasions when working on the
refrigerator, be careful and wear cut resistant gloves.
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About Your Refrigerator

model N3104 mode! N3150

Art02363

Refrigerator components

L O N A e L S B S P o Sy Sy PRI Refrigerator door
A e R S NS i S e P St PR e oM P .... Freezer door
S0 in o acnnsnakimumsaerasagadon s oes p eSS S5O POTR S FO N SN ARt S oA AN e A 05 S A A HA PRGNSO S AN ST RN S SRS Door lock
4. ...... Security lock (dependent on model)
T R P e R ML RS B S O oS oG A K R o KA o R L Contral panel with LCD touchscreen
B cnursoraarsonsnussneuisuonu e rsu e gt pe AN RN A g s R A A O NV AN RSPk KV b PO o b arep Go AL Freezer compartment
L B o A e S N N R L e e S e PR 1 VPN A S S SR My lce cube tray
R O £ ST R R LB OB S S R 2 e S RS Y SR G S Refrigarator compartment
) ouvainessnsvusomaeyrtsiryobinsopnsanshlonsarhyndiut i oriiasie s nasnoas e aiin s ania s O R A SR SRR OO OSSO oM S8 s 45 Cooling fins
e T e e L A R TN S O A T e L s sparsosissSosasstibesiocanatens rprpanchiatenbose Storage shelves
 § PR N SR AR B D S L SR R S S S C RS S e S S Vegetable bin
D toaap Ve heAARGYA A b3 omasmimodiea i s i R AU TN A A0 A 40O A Ao i e i e A S SN Serial label
| SN e AN N 2 SR B o R N e A ' S D AN S P L S | Door bins
8 R U e A o b S ST ey St B2 Bottle retainer

Storage volume
This refrigerator Is made for storage of foods and frozen food and for making ice.
Total capacity: modei N3104 - 3.7 cubic feet model N3150 - 5.3 cubic feet
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Laveling
n The refrigerator Is made to operate within 3° off lavel side-to-side and 6° off level front-to-back {as looking at
N|  the front of the refrigerstor). Operating it at more than these limits can cause damage to the cooling system
and create a risk of personal Injury or property damage. Make sura the vehicle is leval before you operate
the refrigerator.
QOperation during trave!
While the refrigeralor should be level when the vehicle is stapped, perfarmance during travel is not usually affected.
Use of refrigerator compartment
You can organize your refrigeralor as desired by moving the storage shelves and door bins.
Make sure the door can still be dlosed after recrganizing shelves and bins. —D

Moving storage shelves

pr—

Remove and save the scraw below the plastic clamp on the right side of the slorage. Tum the
plastic clamp upwards, as illustrated. Lift the right side a bit, and move the storage shelf to
the desired position. First piace the left side of the storage shelf in the refrigerator wall, then
the right side in the carresponding groove. Tum the plastic clamp downwards, and replace the
scraw undemeath,

Moving door bins

Push a door bin oul of the locking with both hands, as lllustraled. Place this door bin back in
the desired posilion and push it back on the locking.

For the best cooling performance:
- Let alr move freely inside the entire food compartment.
- Do not cover the shelves with plastic, paper, etc.

To decrease the amount of ice Lhat collects on the cooling fins:
- Cover all Hquids and molst foods.

- Let all hot foods coal before putting them in the refrigerator.
- Do not open the door any longer than necessary.
Freezer compartment

The freezer compariment is made to keep pre-frazen food frozen and nol to quick freeze food. Keep pre-frozen foods in the freezer
comparimant.

Do nat put othsr items on the ice tray whife the water Is froezing. The water freezes more rapldly if the thenmostat is at
MAellZ] the COLDEST position.

Do not wash the vegetable bins, door bins, or bin stides in a dishwasher. The vegstable bins, door bins, and bin siides
are not dishwasher safe.
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Control Panel With Touchscreen

R ————
[[jA-&-o O.-ul (e +8 jﬂ

- e Tm e .

5 Control panel with LCD touchscrean
BBt tiestiiininsbevors e ssms e s st s rer e RSO RSSO IR RE SRR PR AR S RAAR SO0 RS S4RE SRR SRS AR R4 remrerPadt snent ... On/off swilch
1 v IO S e SOOI Py rrursr e re O prpey—scxcore sy B R TR, Touchscreen
5c¢ Mods symbols
5d....... Cooling level indlcatars
= O Symbu! ‘anti-condensation’ {orly for model N3150)
L AN SRR . SO SOOI, . W S, .- N Aol Etror code
Tum refrigerator on

Start up the refrigeratar and let it cool for elght hours before loading with fond. If the reffigerater daes not start 1o cool down after about
two hours, contact your dealer or a Norcold authorized service center.

For best cooling performance, level your vehicle before operating the refrigerator.

To tum the refrigerator on, push the on/off switch and hold il for 1 second, as illustrated. A
light In the on/off switch will tum green.

Afler 10 seconds the seitings will dim. The green light indicates the refrigerator is still
functioning.

To check the sattings push the on/off bution again. The currantly active settings will light up.
For optimal performance, tum the refrigeratar on eight hours before placing food.

Anti-condensation heater (present on refrigerator model N3150 only) r/’ 3 |

To prevent condensation from forming on the control panel , the anti-condensation function is automatically turned on {no symbol
visible). Only tumn this funclion off when it is necessary to conssrve vehicle battery chargs.

To tum OFF the anti-condensation heater, push on the anli-condensation buiton. The
symbol on the control panal will lighl up, indicating that the anti-condensation heater has
been tumed OFF.

To tum the anti-condensation heater back on, push the anti-condensation buiton again. The
symbol on the control panel will go off, indicating that the anti-condensation heater has been
tumed ON.

Instalation and Owner's Manual 6



Selecting a source

After tuming the refrigerator an, push the source button several times, as illustrated. Push
until the desired source is selectad.

Sources

Auto A The refrigerator automatically selects the best source available
{in order; AC, DC, gas)

AC ﬂ}' The refrigerator is powered by AC.

DC The refrigerator is powered by the battery of your vehicle.

Gas O The refrigerator is powsred by propane gas.
Always use the gas or AC mode lo start up and cool. Operating on 12V OC is only effective while the engine of the vehicle Is running.
I the ‘auto’ function an the refrigerator s selectad, but no source ks available, a light in the on/off switch biinks red.

The perfarmance of the refrigerator operating on 12V OC Is dependent on the thickness and length of the wiring and the overal)
installation of the vehicle.

Sealect cooling level

After turning the refrigerator on, push the cooling levei bution several limes, as lllustrated.
Fush until the desired level is selected.

Lowest Highest

olii cooli
wns oo B coing

Wa advise to set (he refrigerator on cooling level 3, with an amblent temperature between
60°F and 75°F. A higher temperalure needs a higher cooling level, a lower temparature a
lowar level.

Turn refrigerator off

Before defrosling the refrigerator or stadng your vehicle, lum the refrigerator off. Push the
on/oft swilch, as illustraied, and hold [t for 2 seconds o tumn off the refrigerator. Al lights wilt
go out.

If storing the vehicis for an extanded period of ima, make sure to disconnect
WALY]  the fan at the rear of the refrigerator, as explained in saction entitled .
‘Refrigerator Storage”.
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Temperature Control System

Although the refrigeraltor is not frost -free, it is made to limit frost on the cooling fins. At regular intervals, the temperatura cantral
system aulomatically melts most of the frost from the cooling fins. The waler from the cooling fins draing into a collection cup that is
attached to the back of the refrigerator. The heat of the cooling system evaparates the water from the collection cup.

Effects of High Altitude on Propane Gas Operation

When you operale the refrigerator on propane gas at allitudes higher than 5500 feet above sea level:
- You may experience reduced cocling performanca of the refrigarator,
- You may experience bumer outages.

To avoid these possible problems, Norcold recommends that you operate the refrigerator on AC when at altitudes higher than 5500 feet
above sea level.

Effects of Freezing Temperatures on Refrigerator Operation

A gas abserption refrigerator is not designed to operate in freezing tamperaturas. If the refrigarator is not equipped for low temperature
operallon, and if the cocling system of the refrigerator is exposed lo temperalures of 32° F or lower for an extendad period of time,

the refrigerator operation may be disrupted. The refrigerator operation will resums when the cooling system of the refrigerator wams
sufficiently.

Disrupled opsration of the refrigerator, dus to extended exposure 1o temperatures of 32° F or lower, and any costs incumred to warm the
conling syslam of the refrigerator are not covered by the Nercold limited warranty. Please contacl yaur [ocal RV dealer for information
about how to resume refrigerator operation ar about how 1o equip your refrigerator for operation In freezing lemperatures.

Do not change the installation or the venting of your refrigerator. Refrigerator failures, which are the result of changes lo either the
refrigerator inslallation or to the venting, are not covered by the Norcold limited warranty.

Rafrigerator Care Checklist

Your refrigerator will give you years of irouble free service if you do these simple checks svery three to six months:
- Keep the food compartment and the freezer clean., See “Cleaning”.
- Defrost the refrigerator as nacessary. See “Defrosting”.
- Make sure the door ssals correctly. Sea “Daoor Sealing”.

- Be aware of any cooling changes that are not because of westher, loading, or gas control changes. If changes accur, contact your
dealer or service center.

- Make surs the gas supply is propans gas only and not butane or a butane mixture.
- When In propans gas operation, examine the appearance of the flame. See "Gas Flame Appearance”.

- Make surs the air flow in the lower intake venl, through the refrigerator colls and condenser, and out the upper exhaust vent is nat
blocked or dacreasad.

- Make sure the area behind tha refrigerator is clear. Do not use the area behind the refrigerator for storage of anylhing, especially
gasoline and other lammable vapors and liquids.

Instaliation and Owner's Manual 8



Defrosting

The cooling fins of the refrigerator operate at below freezing temperalure and will naturally form frost from humidity, which s always
present In the alr. The humidity inslde the refrigerator increases:

- with higher outside temperaiure and humidity.

- with the storage of non-sealed fresh foods or warm foods.

- with the amount of time thal the door{s) are open.

- with any alr leakage into the refrigerator.
Although the refrigerator Is not frost -free, it Is made to limit frost on the cooling fins. At ragular intervals, the temperaturs contral system
aulomatically melts most of the frost from the cooling fins. The water from the cooling fins drains into a collection cup that is altached to
the back of the refrigerator. The heat of the cooling system avaporates the water from the collection cup.

Itis normal for frost to collect inside the freezer. Excess frost decreases the cooling parformance of the refrigerator. Defrost the
refrigerator and freezer as necassary:

- Remove all food from the refrigerator.
- Turn the refrigerator OFF.
Defrosting the refrigerator makes excess waler inside the refrigerstor.
- Remove the drain hose from tha drip cup at the raar of the refrigerator.
- Put tha drain hose into a half-gallon or larger container to capture water.
- Put dry towels {etc.} inside the refrigeralor and freezer to absorb melted frost.
ACAUTION 23? :ar;aepra:‘a:;:_r;s can cause tha inside surfaces of the refrigerator to warp or meit. Do not use pans of
A ryor, or any other high temperature devices to defrast the refrigarator. Do not use any hard
or sharp objects to remove frost. Damage to the interior of the refrigerator can cccur.
- To increase lhe speed of defrasting, put pans of WARM water in the refrigerator and freezer.
- Remove the wet towels (etc.} and dry the interior.
- Remaovae the drain hose from the large containar and pul the drain hose back inte the drip cup.
- Remove the large container from the enclosure.
- Start up the rafrigarator.

- Allow the rafrigerator to cool down.

- Return all food to the refrigerator.

Cleaning

Adgood time to clean the refrigerator is just after you defrostit. Claan the inside of the refrigerator as often as necessary to avoid food
odors:

- Remove all food from the refrigeralor.
Wlodf(9= Do nol usa abrasive cleaners, chemicals, or scouring pads because they can damags the interior of the refrigerator.
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- Wash the interior with a mild cleaner or a solution of liquid dish delergent and warm water.
- Rinse with a solution of baking soda and clsan water.

- Dry with clean eloth,

- Put all food In tha refrigerator.

Check the Seal of the Doors

If either door does not seal comectly, excess frast will collect inside the refrigerator. Make sure the doors seal carreclly {Ses Art00980):

- Close each door on a piece of paper that is about the size and thickness of a dollar bfl.

- Genlly pull the paper.

~ You should feel a sfight drag between the gasket and the cabinet. x&
- Do this on all four sides of the doar.

~ If you do not fee! a slight drag on the paper, the daor does not seal correctly.

- Have your dealer or an autherized Norcold Service Cenler correct the seal of the door. Ar00580

Refrigerator Maintenance Checklist

Read and understand lhe following maintenance sections of this manual.

NOTICE Noreold is not responsible for installation, adjustment, alteration, service, or maintenancs performed by snyone other

than a qualified RV dealer or a Norcold authorized service center.
Have a qualified RV dealer or a Norcold authorized service center do these annual safety and maintenance checks:

- Examine the gas supply lines for leaks

- Replace or repair if neaded.
- Make sure the propane gas pressure is 11 inches of water column.

- Adjust if needed.
- Maks sure the combustion seal Is complete and Intact.

- Replace or repair It if needed.
- Make sure lhe bumer and the burner orifice are clean.

- Clean if needed.

Make sure the electrode spark gap is 1/8 - 3/16 inch.
- Adjust if needed.
- Make sure the AC voltage is 108 - 132 volls and the DC voltage is 10.5 - 15.4 volts.

liquids.

Make sure the area at the rear of the refrigerator is free of any combustible materials, gascline, and other flammable vapors and

Installation and Owner's Manual 10



Refrigerator Storag_;e

Befora the refrigeralor is stored for an extended {seasonal) perlod of time:
- Defrost and clean the inlerior of the refrigerator,
- To prevent odors and meld in the refriigerator, keep all doors open during slorage.
Rotate the hook at door lock 45 degrees and lock it in place by tusing the stike plale, as
illustrated.

- Disconnect the fan at the rear of the refrigerator. Unplug the connector on the red wire of
the DC pawer card, whera shown as illustrated.

If the refrigerator Is stored for an extended periad of time, before start up:

- Make sure there are no obstructions in the vents, the ventiation air pathway, the
burner, the orifice, or the flue area.

- Reconnect the fan at the rear of the refrigerator. Plug tagether the connectors an M
the red wire aof the DT power cord, where shown as illustrated.

Art02331

Refrigerator Maintenance

Gas flame appearance:
While in GAS operation, examine the appearance of the gas flame:
- Tum the refrigerator on, select manual gas mode, and coldest lemperature setting.
« Open the lower intake vent,
Acaumion The burner box cover can be hot. Wear gloves to avold burns.

- Remove the bumer box cover by removing the screw.

- Look at the gas flame [75] (See A01605).
- The ftame should be:

- a darker blue color on the inside of the flame and a lighter blue cotor on the outside of
lthe flame.

- a consiant shape without flickering.
- Cantact your dealer or Noreold authorized service centar if the flame is:
- yellow
- fickering or changing shape.
- Make sure the flame does not touch the inside of the flue tube [76].
- If the flame touches the inside of the flue tubs, contact your dealer o Norcold authorized service center.
- Close live bumer box door.

Inslallation and Owner's Manual 11



Remove and clean the bumer orifice
Your dealer or Norcold authorized service center must do this procedure. @
Remove and clean the bumer orifice (See Art00956); ?

- Close the valve at the propane gas tank(s), ] j E

Acaurion)]  The burner box cover can be hot. Wear gloves to avoid burns. Art 00956

- Push the on/off switch and hold it for 2 seconds to tum off the refrigerator.

- Open lhe lower intake vent.
- Remove the burner box caver by removing the screw,

Avwarning To avoid possible propane gas leaks, always use two wrenches to loosen and tighten the gas supply line
connections.

- Remove the flare nut from the orifice assembly [77] (See Art00956).

- Removs the orifice assembly from the burner [78).
Do not try to remove the orifice [79] from the orifice adapter [80) when cleaning. Removal will damage

AWARNING the orifice and seal of the orifice and can cause a propane gas leak. Leaking propane gas can ignite or

:;E::z?se. which can result in dangerous personal injury or death. Do not clean the orifice with a pin or other

~ Clean the orifice assembly with air pressura and alcohol only.

- Using a wrench, assemble the orifice assembly to the burner.

- Assemble Lhe flare nut to the orifice assembly.

- Examine all of the conneclions for gas leaks,

- Clean the burner box,

- Assemble lhe burner box cover.
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Wiring Diagram and Pictorial

KVIRING PICTORIAL / PLAN DE CABLAGE  FowerControl Module / Module Conne:dondePuissanceFa K \
MODEL/MODELE N3104-N3150 TYPE U = Ventilateur
Solencid Gas valve / || modute s sodute de _]
Electrovannede gaz || GomsoleEBroleur fuse 20A/ .w& @ }
T fusible 20A =
Th ftch/
=T=] ermnoswit
Spark electrode / 7 ‘
Bougle & lonisationﬁ |— "ﬁ';‘;ﬁfu":i —
= séamable 1.5A — 120VAC powercord / cordon
mmm"m g | = d‘alimentation 120VCA
modéles LED unlquement} L] il ra
Display Module / Panneau de commande gg = §*'*'§ | LY
= '
@ $‘ﬂo UDDDD m g § % B 5 120VAC heater / résistance 120VCA
Powzr/Mise  Source/Sounce Level/ Stiecteur Div. Heat / Anti [, g2 E’ = = \ > 1
nminte  dénergle puissance  condensation
el ST R S———
Divider heater [Doubc door oniy) } Andl @ §. Sa o 12VDC heater / résistance 12VCC
condansatian {modbles double porte unlquement) 5 R X
WIRING DIAGRAM / SCHEMA DE CABLAGE
MODEL/MODELE N3104-N3150 TYPE U
== ]
- — AC heater / résistance CA
e LI p}
fusible 4A o __Z
12VDCLC +/ '"'D I 12VDC-LC COM/
12VCCLC + TR/ e _Z COM 12VCC-LC
ible 1.1A — T
avocHe +[ | _En _i| DChuater/ rigsstance CC 12VDC-HC COM/
12VCC-HC + " COM 12VCC-HC
fuse 20A / 5v 'H" :
fusible 20A | | PSU ‘ﬁ] o _,—-—l Spark electrode /
FEE Bougle 2 ionisation
] ve | | [sem L
o BT | | LT '—; = |Solenokd gas valve /
oM Electrovanne de gaz
5 C,XGI
PCM Thesmoswitch / sonde thermique | "0~ [Fan/ Ventilateur
___________________ R e
| to 1
- 'T - | PCM lfSVU . o .
P ar My y [ToxC 7| &xF, | HixG
LIPS A | Vs o
0 | | il | iy
' ! .J; N | ! ! ! . D‘ E
R = L F et | S Ty == T .
- : i . : | ! m 1 :
: nﬂU f; : HU ,{/.,1/ /
DMLED - ___ emice T
A) Push butions: Power, Back, Mada/Enter, Next / £) Divider heater (double door on'y) 7 Antl condensatiun {madiblas double porte uniquement)
Commandes: Mise enmanche, Retaur, Valider, Sudvant, ) Push button Power and 3x touch switch: source, temperaturs, divides hemer / Comwnandes ; Mise
B) Reed switch / Contacteus 2n marcha ot 3 commuandes tactiles : Source Jentrgie, sélection de pulssance, anti condensation
€} LEDVs: 3x Source, 5x Tempesature, Divider heater, battery {red) / G LCD symbols: auto mode, Ix sowrce, Sx temperative, divider heater, 2 digit error code / modile
Modéle LED @ 1 sources d'énergia, S silections de puissance, LLD = moda automatique, 3 sources d'énergie, 5 sélections de puk Anti condensation, code
anti condensation, indicateur changement de piles (rouga) emeur | 2 chiffres).
0 Intarior Bghts / Lumbdre Intdrieure Art02351
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Replacement Parts

You may purchase replacement parts through your loca! RV dealer or authorized Norcold Service Center.

Troubleshooting

In case of a problem, an error code on the cantrol panel can light up. When esror codes 1, 2, 4, 5, 8, 9, 12 or 13 are visible, direclly
contact your dealer ar a Norcold Service Center.

For below error codas, first read the associated instructions. If this will not solve the prablem, contact your dealer or a Norcold Servica
Center.

} 3 The refrigerator does not work on gas: check if the gas bottle is not empty » check If the valve of the gas botile and all
shut-off valves are open « tum the refrigerator off and on again - try fo run the refrigerator on another power source

’ 6 The refrigerator doss not work on 12V: make sure the engine is running » try to nun the refrigerator on
another pawer source

) 7 The refrigerator does not work on 12V: make sure the engine is sunning - try to run the refrigerator on
ancther pawaer source.

’ 1 0 The refrigeraior does not wark on 120V: check if 120V AC Is avallable » try to run ths refrigerator on
another power source

’ 11 The refrigerator does not work In AUTO mode: check if the sources are connected » lry to run the refrigerator manually on
& pOwEr SoUrce

) 1 8 All symbals on the control panel light up: wait a few seconds until the refrigerator starts normal,

Frequently Asked Questions

What can | do, when the refrigerator does not start?

Check if you tumed on the refrigeralor according to the instnuctions, if the vehicle stands lave! or if there is an available energy sourca
fo start the refrigarator with. If none of this is the cass, please contact your daaler or a Norcold Sarvics Center.

Tha refrigerator does not cool sufficlently, what can I do?

Check if the vents aren’t covered or blocked from the outside, if the refrigeralor stands lavel, if the highest cooling level of the
refrigerator is selected, if the door of the refrigerator still closes properly, if there Is not too much ice on the cooling fins, or if the fan wire
is disconnected at the rear of the refrigeralor. [f none of this is the case, please contact your dealer or a Norcold Service Centar.

All lights on the control panel ara blinking, what should | do?

Please contact your dealar or a Norcold Service Center.
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Installation Manual
Safety Awareness

Read this manual carefully and understand the contents before you Install the refrigerator.

Be aware of possible safety hazands when you see the safety alert symbol on the refrigerator and in this manual. A signal word follows
the safety alert symbol and identifies the danger of the hazard. Carefully read tha descriptions of these signal words (o fully know their
meanings, They are for your safety.

This signal word means a hazard, which if ignored, can cause dangerous personal injury, death, or much
. property damage.

This signal word means a hazard, which if Ignorad, can cause small personal injury or much property
AUTION damage.

Safety Instructions

- This refrigerator is not approved for use as a free standing rafrigerator. It Is equipped for the use of propane gas only and
cannot bs changed to use any other fuels {(natural gas, butane, etc.).

= Incarract installatlon, adjustment, altaration, or maintanance of this refrigerator can cause personal injury, property
damage, or both.

- Dbey the Instructions in this manual to install intake and exhaust vents.

= Do not install the refrigerator diractly on carpet. Put the refrigerator on a metal or wood paneal that extands the full width
and depth of tha refrigerator.

- Do not allow anything to touch the refrigerator cooling system.

- Propane gas can ignite and causa an sxplosion that can result in property damage, personal injury, or death. Do not
smoke or creata sparks. Do not use an open flame to examine the propane gas supply line for leaks. Always use two
wrenches to tighten or loosen the propane gas supply line connections.

- Make sure the electrical installation obeys all applicable codes. See “Certification and Code Requirements” section.

- Do not hypass or change the refrigerator’s alactrical components or features.

- Do not spray liquids near olectricat outlets, connections, or the rafrigerator compenents. Many liguids are electrically
conductive and can cause a shock hazard, electrical shorts, and In some cases fire.

= The refrigerator cooling system Is under pressure. Do not try to rapair or to racharge a defective cooling systam.

- Tha cooling system contains sodium chromate. The breathing of cartain chromium compounds can cause cancer. The
coollng system contents can cause severe skin and eye burns, and can ignite and bum with an intensa flame. Do not
bend, drop, weld, mova, drill, puncture, or hit the cooling system.

The rear of the rafrigerator has sharp edges and corners. To pravent cuts or abraslons when working on
EMCF the rafrigerator, use caution and wear cut resistant gloves.
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Certification and Code Requirements

This refrigerator is certified by CSA Intemaltional as mesting the
latest edition of ANSI 221.19 / CSA 1.4 slandards for installation
in mobile homes ar recreational vehicles.

The refrigerator must be Installed in accordance with this
*Installation Manual® in order for the Norcold limited wamanty
to be in effect. In addition, the installation must conform ta the
following, as applicable: CERTIFIED

®
In the United States and Canada: Art01290

- Local codas, or in the absence of local codes, the National
Fuel Gas Code, ANS! Z223.1/NFPA 54, the Natural Gas and Propane installation Code, CSA B149.1, ANSI A119.2 Recreational
Vehicles Code, and CSA 2240 RV Series, Recreational Vehlicles.

- Amanufactured home (mobile homs) installation must confarm with the Manufactured Home Construction and Safaty Standard,
Title 24 CFR, Part 3280 [formerly the Federal Standard for Mobile Home Construction and Safety, Title 24 {part 250), and the
current C8A Z240.4, Gas-equipped Recrealtional Vehicles and Mobile Housing.

- If an extemal power source is utilized, the appliance, when installed, must be electrically grounded In accordance with local codes
ar, in the absence of local codes, the National Electrical coda, and ANSI/NFPA 70, or the Canadian Electrical Code, CSA C22.2.
Parts 1 and 2.

Ali propane gas supply piping and fittings must obey local, stale, and national codes about type and size. These companents must also
obey the current NFPA 1192 seclion 2-4, and in Canada with the current CAN 16,10 Standard.

Ventilation Requirements

The completed installation must:

= Make sure there is sufficlent intake of fresh air for combustion.
- Make sure the living space Is completely Isolated from the combustion system of the refrigerator.

- Make sure there is complete and unrestrictad ventilation of the flue exhaust which, In gas mode, can produce carbon
maonoxide. The breathing of carbon monoxide fumes can causa dizziness, nausea, or In extreme cases, death.

= Make sure the refrigerator Is completely isolated from its heat generating componants through the correct use of baffles
and panel construction.

Cerlified installation needs one lower intake vent and one upper exhaust vent. Install tha vents exaclly as writien in this manual. Any
olher Insiallation method voids both the certification and the faclory warranty of the refrigerator.

The bottomn of the apening for the lower intake vent, which is also the service access door, must be even with or immedialsly below the
floor lavel. This allows any leaking propane gas 10 escape to the oulside and not o colleci at floor level.

CSA Intemational certification allows the refrigeralor to have zero (0) inch minimum dlearance at the sides, rear, top, and bottom. While
there are no maximum clearances specified for cerification, the following maximum clearances are necessary for comect refrigerator
performance:

Bottom 0 inch min. 0 inch max.
Each Side 0 inch min 1/2 inch max.
Top 0 inch min. 174 inch max.
Rear 0 inch min, 1inch max.
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These clearances plus the lower and upper venls cause the natural air draft thal is necessary for good refrigeration. Coaler air comes
in through the lowser vent, goes up around the refrigerator colls where it removes the excass heat from the refrigeratar components, and
goes out through the uppar vent. If this air flow is blocked or decreased, the refrigaratar wili not cool corractly.

Each NORCOLD model is certified by CSA Intemational for correct ventilation. 1nstall only the cestified vents that are listed in this
manual.

Key Refrigerator Dimensions

Helght* Width Dapth* Total Volume Freezer Volume Net Weight

{in.} {in) (in.) {cu. ft) {cu. ft.) (Ib.)
N3104Axx 32 516 20 1116 23 3/8 3.7 0.39 61
N3150Axx 49 1116 20 11116 22718 53 0.88 85

* Helght dimension includes feet. Depth dimension includes the doar.

Assemble the Enclosure for the Refrigerator

1. Use the table below, and associaled figures, to datermine the enclosure size.

Maodal Height Width Depth Door Depth
{in.) (in)) {in.) *FC* {In.)
N3104Axx 3212 20 13/16 min. to 20 15/16 max. 20 3/8 min. 31118
N3150Axx 49 3/16 20 13/16 min. to 20 15/18 max. 19 7/8 min. 31/16
2. Maks sure the floor is solid and level. o | FC |~

- The ficor must be metal or a wood panel and extend the full width and depth of the
enciosura,

- The floor must be able to support the weight of the rafrigerator and its contents,

3. Make sure there are no adjacent haat sources such as a fumacas vent, a hot
water heater vent, efc.

4. If there is more than 1/2 inch between either side of the refrigerator and the
inside of the anclosure:

« Fill the space with fiberolass insulation or add a baffia to eliminate the excess clearance. A3

- Make sure that the batt-type ingulation extends from the enclosure face, to the "l
combustion seal at the rear of the refrigerator cabinel. 3

- Securely attach the ball-type insulation to the enclosure so that { remains in this
position during refrigerator inslallation, if it becomes wet, and in windy conditions.

I-d— D ———— Ant02344
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Install the Lower and Upper Vents

1. Using the following chart, decida which venls and rough opening (RO} sizes to use:

Certified Vent P/N RQ Helght RO Width Overall Vent Size

Upper Roof Exhaust Cap 622293 NiA N/A 10%in. x 33 in,

Upper Roof Exhaust Vent 616319 24 in. 514 in. 77/16in. x 26 7/23 in.
Large Vent {3 Louver) 621156:0¢ 13 % in. 21 %in, 16 15/32in. x 24 7/32 in.
Large Vent {10 Louver) 690136xx 813/16 in. 19 §/16 In. 11 116 in. x 21 in.

Small Vent 833588xx 6 5/32in. 17%in. 7 11/32in. X 19 1/32n.
Universal Upper and Lower Vent 6205050 6316 in. 17 13186 In. 8 5/32in. X 195/8 in.

Install the vents exaclly as described. Any other method will invalidale the warranty for the refrigerator.
2. Install the lower inlake vent {(See Art02337, Art02338, and Art02339);

- The lowsr intake vent is also the service access opening for the components on
W2 the rear of the refrigerator,

Make sure the bottom of the opening of the lower intake vent is aven
MARNING with or immed|ately below the floor lavel. This allows any leaking
propane gas to ascape to the outside and not ta collsct at floor level.

- Make sure the bottom of the opening of the lower intake vent [9] is even with or immediately
below the floor level.

®

| —= 8
- Align the lower inlake vent vertically below the coils [10] and the condenser [11] of the I e 1. O

refrigarator.
3. Install the upper exhaust vent:

m Make sure that no sawdust, Insulation, or cther
- construction debris is on the refrigerator or in the
enclosura. Debris can cause a combustion hazard and

prevent the refrigerator from operating correctly.

Tighlen the screws of the upper roof exhaust ¢ap to 10 inch-

pounds max. Also make sure that the air flow around the upper
roof exhaust cap is not blocked or decreased by other roof
mounted feslures such as a luggago carrier, an air conditioner, a
solar panel, sfe.

- iF the design of the vehicle allows, install the roof exhaust vent [12] directly
above the condenser [11] of the refrigerator (Sea Art02337):

- Install a baffle [13] to prevent stagnant hot alr in the area [14) above the
refrigerator.
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- Make sure the baffle is the full width of the inside of the enclosure.

The front baffle [13) completes the combustion seal at
the top of the refrigerator. Make sure that the baffle

is sealed around all edgas {against the top edge of

the refrigerator, against the anclosure side walls, and

agalnst enclosure celling In front of the vent}. See also
saction entitled “Combustion Seal".

- If the design of the vehicie does not allow you lo inslal the roof exhausl vent
directly above the condenser [11] of the refrigerator (See ArtD2338):

- Align the roof exhaust vent [12) above the condenser [11] of the
refrigerator and move it inboard as nacessary,

- Install two baffles [13] to prevent stagnant hot air in the area [14] above
the refrigeralor.

- Make sure the baifles are lhe full width of the inside of the
enclosure,

- Make sura that the bafiles are no more than 45° from vertical [20].

- Put one bafile betwaen the top rear edge of the refrigerator and the
inside edge of the upper exhaust venl opening.

= The front baffle [13] completes the
AWARNING combustion seal at the top of the refrigerator.
Make sure that the baffle Is sealed around
all edges (against the top edge of tha
refrigerator, against the enclosure side
wills, and agsinst enclosure celling
in front of the vent). See also section
ontitled “Combustion Seal”.

- Put the other baffle between the outside edge of the upper
exhaust vent opening and the side wall of the vehicle.

- Hf the depth of the enclosure Is 20 3/8 inches or more and is less than
21 3/8 Inches [27], na baffies ane necassary at the rear of the enclosure.

27 | Artoz233s

10

Arl02341
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- If the depth of the enclosure is 21 3/8 inches or more and is less than
22 /8 inches [27], add two baffies [16] 1o the rear of the enclosure (Sae [ \—(12)
Art02337 and Art02338).

- For model N3104, put one baffle 10 inches above the bottom of
the enclosure [17), or at the top of the lower intake vent opening,
whichever is highar.

- For madet N3150, put one baffie 12 inches abave tha botiom of
the enclosure [17], or al the top of the lower Intake vent opening,
whichever is higher.

- Put the other baflle at the lowast edge of the condenser [11] of the
refrigeralor.

- Make sure that the baffies are 1 inch or less [18] from the coils
[10) and condenser [11] of the refrigerator.

- Make sure that the baffies ara the full width of the inside of the
enclosure.

- |f the depth of the enclosure is more than 22 3/8 inches [27), install a
wood or an aluminum or galvanized sheet solid box haffle [21] in the
rear of the enclosure (See Art(i2341 and Arl02342).

- Make sure that the horizontal battom of the solid box baffle is even
with or above the top edge of tha lowar exhaust vent [9].

- Make sure that distance from the enclogure floor to the vertical
battom edgae of the solid box baffle [17] is 10 In. for N3104 madels and 12 In. for N3150
madels.

- Make sure Lhat the back of the solld box baffle is perpendicular to the bottom of the
enclosurs.

- Make sure that the back of the solid box baffie Is elther agalnst the lop of the enclosure or
against the angled baflle [13] (dapending on the vehicle design).

- Make sure that the solid box bafile is cne inch or less [19) from the coils [10] and
condanser [11] of the refrigerator.

- Make sure that the solid box baffie is the full width of the inside of the enclosurs.
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- |Fthe design of the vehicle does not allow you to install a roof exhaust vent, Install an upper side-wall exhaust vent.

- Make sure lhe refrigerator modsl is equipped with a

fan.

- Install the upper side-wall exhaust vent [24) (Sea

The distance from the front of the breaker to the rear of the condenser [22] (Ses Art02340)} is 19 11/32 in. for N3104

and 19 1/16 for N3150.

The distance from the bottom of the refrigerator (including feet) to the bottom of the condenser [23] (See ArtD2340) is
27% In. for N3104 and 42 9/16 for N3150.

performance will be poor.

Ari02334 and Art02335).

- Make sure the dislance [25) from the botiom of
the enclasure to the top of the rough opening for
the upper exhaust venl Is at least 32 % in. for

N3104 and 49 3/16 for N3150.

- Align the upper exhaust vent [24] horizontally { E
above the lower intake vent [8] of the refrigerator. [ |
1

Only use an upper side-wall axhaust
vent on refrigarator modals that are
equippad with a fan. ¥ you use an
upper gide wall exhaust vanton a
refrigerator model that is not equipped
with a fan, the refrigerator cooling

ArtD2334

- To prevent stagnant hot air in the area above the
refrigeratos [14], instali an aluminum
or galvanized steel shest baffle [13)
between the lop of the refrigerator
and the top of the upper exhaust
vent.

- Maks sure the baffle is the
full width of the inside of the
enclosure.

The top baffls [13]
completes the combustion
soal at the top of the
refrigerator. Make sure that
the baffle le sealad around
all edges {against the top
adge of the rafrigerator,
against the enclosure

side walls, and agzinst
vehicle wall or enclosure
ceiling above the vent).
Sae also saction entltled
“Combustion Ssal”.

)

Art02335
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- When using an upper side-wall exhaust vent:

- If the depth of the enclosure is 20 3/8 Inches or more and s less than 22 3/8 inches [27], Install a bent aluminum or galvanized
stes] sheet baffie [26] to the rear of the enclosure {See Art02334 and Art02335).

- Make sure that the bend of the baffle is the full width of the Inside of the enclosure.
- Make sure Lhat the bend of the baffle is even with or below the boltom adge of the upper intake vent door frame.

- Make sure that the top edge of the baffle is between 1/4 inch [213] below the condenser and 4 1/2 inches above the
bottom of the condenser and that there is 1/4 inch or less clearance {15] between the rear of the condenser and the baffle.

- For the best cadling performance, the baffie should be 1/4 inch below the bottom of the condenser.

- li the deplh of the enclosure is more than 22 3/8 inchas [27], install a weod or an aluminum or galvanized steel sheat solid box
baffle [21) between the lower intake vent and the upper exhausl vent (Sea AriD2336).

- Maka sura that the solid

box baffle is the full width of
ths insida of the enclosure.

- Make sure thal the
horizonta!l bottom of the
1
+

solid box baffle Is even with
or above lhe top edgs of b A
the lower exhaust vent [9]. -

-~

« Make sure that distance
fram the enclosure floor to
the vertical boltom edge of
the solid box baffle [17) is
10 in. for N3104 and 12 in.
for N3150.

- Make sura that the back 10
of the solid box baffle is
perpendicular to the bottom
of the enclosure.

- Maka sure that the
horizontal top of the salid
box baffle is even with or L -

below the botlom edge of Art02338
the upper exhaust vent !‘ @ "

[24).

- Make sure that the vertical
top edge of the baffie is betwaen 1/4 inch [213] below the condenser and 1 4 inches above the bottom of the condenssr.

- Make sure that there is 1/4 inch or legs clearance [15] between the rear of the condenser and the bafile.

Reverse the Door Swing (optional)

N3000 seriss refrigerators are designad sa that door swing can be reversad in the field, using kiis that can be
purchased separately. Door swing reversal should be done before installing the refrigerator in the vehicle.
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Handling

Only carry the refrigerator at the strap handles on 1op (1), if equipped. Do not use your knee to lift the refrigerator (2).

Install the Refrigerator

- Push the refrigeralor completely into the enclosure.

- Use screws to fix the rafrigerator, and the white caps
for finishing.

- For tha N3104, 4 screws and 4 white caps are
supplled.

- For the N3150, 6 screws and 8 white caps are
supplied.

Combustion Seal

Position sealing as shown In the figure.

Fix the strips to the sides of the refrigerator (B) in a vertical direction at
the rear of the rafrigerator.

Fix the upper and lower fiap of the combustion sealing {A) as the
drawing shows.
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Upper flap (A) may have aiready been installed as a ventiialion baffle. See also section entitfed “install the Lower and
WSS Upper Vents®, Step 3.

The sealing area must be separated air-tight from the living area.
if the combustion seals are not belng usad or fall to seal properly In the unit, use a different kind of sealing
AWARNING to keep hazardous combustion gases out of the living area of the vehicle. If the seal is not complete,

exhaust fumes can be present in the living area of the vehicla, The breathing of exhaust fumes can cause
dizziness, nausea, or in axtrama cases, daath,

Connect the Electrical Components

AC Operation, 120 volts AC voltage (132 voits max. - 108 volts min.)
PC Operation, 12 voits DC control voltage (15.4 volts max. - 10.5 volts min.)

This refrigerator operales on these electrical sources, Operation out of these limits may damage the refrigerator’s elactrical circuit
parts and will void the warranty.

Tha rear of the refrigerator cooling systam has hot surfaces and sharp surfaces that can damage electrical
AMRNING wiring. Make sura that there is a good clearance between all aloctrical wiring and the cooling system of the
refrigerator. Position any electrical wiring within the refrigerator enclosure opposite the burner side of the
rafrigerator. Do not put any electrical wiring through the roof exhaust vent. Fallure to correctly position
elaectrical wiring can result In alectrical shock or fira.
Connect the 120 volts AC supply

Em Connect the AC power cord(s) only to a grounded thres-prong recaptacle. Do not remove the round
;) ground prong from any of the AC power cords. Do not use a two prong adapter or an extenslon cord with
any of the AC power cords. Operatlon of the refrigerator without correct ground can cause dangerous
electrical shock or death if you are touching the metal parts of the refrigerator.
Plug the AC power cord(s) into a grounded three-prong receplacle:
- Make sura the receptacle Is positionad within easy reach of the lower intaka vent.

- Make sure the power cord(s) doss not touch the bumer caver, the flue pipe, or any hot component that could damage the Insulation
of the power cord.

Connect the 12 volts DC supply

As the distance from the vehicle battery lo the refrigerstor increases, the comect AWG wire size and fuse size also incressaes. If the
wire siza is too small for the distance, a voltage drop occurs. The voltage drop decreases the output of the system heater and causes
poor cooling performance.

AWARNIN = i you use an incorroct wire size andfor fuse size, electrical fire can result.
1. Determine the min. wire size and the max. fuse size to use:
- Maasure the distance from the vehicle battery to the rafrigerator.
- Ifthe distance is 0 - 20 feet, use a minimum of 10 AWG wire and a maximum 30 Amp fuse.
- Ifthe distance is over 20 feet, use & minimum of 8 AWG wire and a maximum 40 Amp fuse.

- Ifthe wire siza is larger than the min. size, use the coract fuse per RVIAA119.2 standard or local codes.
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2. Install a fuse in DC power supply wires between the battery and the refrigerater:

- Putfuse as close lo the battery as possible, S

(! i

3. Connect the DC power supply wires:

These models have 2 connaction points to prevent the batlery from being discharged by the
l'efrlgmtor when the ew‘m is not I'Ullrlil'lg. Art02370

High currant supply ;e‘gn g?t;l: 8'3 and white cable (-) for heating element. Only tumed on i TYCO ! AMP 180906

Low current supply pusple (+) and black () for electronics, y, N |

D+ signal orange, + when engina nuns Q *
NOT USED 8

Use Stacko / Tyco / Amp 8-pole hausing, or equivalant, with Lear connectors, or

equivalent, wired as shown. =)
g )
NOTICE Do not use the chassis of the rafrigerator or the vehicle frame as one of

the conductors. Attach the DC powsr supply wires only io the batiery / N
and the DC power cord of the refrigerator. —— a5 A —

TYCO / AMP 925276

Connect the Propane Gas Components

This refrigerator operates on propane gas at a pressure of 11 Inches Water Column Propane.

The conlrols operate on 12 valts DC (10.5 velts min. - 15.4 volts max.). Operation oul of these limits can damage the refrigerator
slectrical circuit parts and will void the warranty.

Connect the propane gas supply system:
AWARNING Be very careful when working on or near the propana gas system.
- Do not smoke, or use an open flame near the propane gas system.
- Do not use an opan flame to examinae for leaks.
- Do not connact the refrigerator to the propane gas tank without a pressure regulator between them.
- To avold a propane gas leak, always use two wrenches to tighten or loosen the propane gas supply line connections.
- Leaking propane gas leak can Ignite or explode and result in dangerous personal injury or death.
Connect the gas supply line to the refrigeratar:
- Make sure that all tubing and fittings obey all local, state, and national codes about size and type.
- Maka sure that all flexible metal connectors obey the current CAN1-6.10 Standard.
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- Make sure that the malerials used for the gas supply line obey both the current ANSI A 119.2 (NFPA 1192) and CSA Z240
Standards on Recreational Vehicles. Narcold recommands the use of 3/8 inch copper tubing as the gas supply ine and requires a
3/8 Inch SAE {UNF 5/8-18) male flare fitting as the connsction to the refrigerator.

Put the propane gas supply {ine up thraugh the floor of the enclosure.

Make sure the hole thraugh the floor Is large enough aliow clearance for the gas supply line.

Pul a weather resistant seal (grommet, sealant, etc.) around the gas supply line where it goes through the fioor to prevent vibration
and abrasion.

- To pravent vibration and abrasion, make surg that the gas supply line is not against anyihing in the enclosure.
- Attach the gas supply line to the bulkhead fiiting of the refrigeratar.
Examine the gas supply system for leaks:

[’M Do not allow the leak detecting solution to touch the electrical components. Many liquids are slactrically
conductive and can cause slactrical shorts and In some cases, fire.

Use a leak detecting sofution to examine the gas supply line and all propane gas connections for leaks. If you use compressed air for
the tast:

- The pressure of the compressed air at the manual shut off valva of the refrigerator must not be mere than 1/2 psig {14 Inchas Water
Columnj}.

- If the pressure of the compressed alr is mare than 1/2 psig {14 inches Water Column), remave the gas supply line from the
bulkhead fitting of the refrigerator before the test.

- Wthe pressure of the compressed air is equal to or less than 1/2 psig (14 inches Water Column), close the manual shut off valve of
the refrigerator befare the test.

Ignition and Start Up

Before Ignition or start up of the refrigerator:

- Maka sure the air flow in the fower intake vent, through the refrigerator colls and candenser, and out tha upper exhausl vent is not
blocked or decreased.

- Make sure there are no combustible materials in or around the refrigerator.

Control Panel with Touchscreen
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Control panel with LCD touchscreen
On/off switch

Touchscreen

Mode SYMDOIB ....cccuoimrviicmrmrnienncsricioniremsrsasrassansens Fr S et e i T A ORI AOp S ey AL

CooliNg QVE] INGICAIONS......cccoiviverssisiseninresnissarsnsssasssnesaissssasssasaasussssssoesssss soasantssnssnsonsasssssrnesnesnassas 5d
Symbol ‘anti-condensation’ (only for madel N3150).........c.cc.oremmiremimmrremmiommrsrmsemsssssssssessises Se
Error code.......vcvenninen. AR S, O .3 4 N e e O VRO sf

Removing Air From the Propane Gas Supply Lines

For safety reasons, the burmner is made lo ignite on propane gas within a spacified amount of time. When starting the refrigerator for

the first ime, after storage, or after raplacing propane gas lank, the propane gas supply lines can have air in them. Due lo the air in the

gas supply lines, the bumer may notignite on propane gas within the specifiad amount of tima.

To remove the alr from the propane gas supply lines:
- Make sure that all of the gas valves are open.

- To um the refrigeratar on, push the on/off switch and hold it for $ second, as illustrated.
A light in the on/off switch will turn green.

- Push the source button several times, as fllustrated. Push until the flame b appears on
the display. This means that the refrigerator Is operating on propane gas.

- The refrigerator will start a 30 second trial for ignition. During the 30 second trial for
ignition, the refrigerator controls open the gas safaty valve and the igniter sparks, After
30 seconds, the refrigerator controls close the gas safety valve and the igniter stops
sparking.

- If the air In the propane gas supply lines prevents the bumer from ignition on propane
gas, the fault code ’ 3 will appear in the center display.

- Push the on/off switch, as lllustrated, and hald it for 2 seconds to tum the refrigerator
off. Alllights will go out.

- To start anather trial for ignition, push the onfoff switch and hald it for 1 second to tum
the refrigeratar on, A light in the on/off switch will turn green.

- The refiigeratar will slart another 30 second trial for ignition. During the 30 second trial
for ignition, the refrigerator conirols apen the gas safely valve and the igniter sparks.
After 30 secands, the refrigeralor controls close the gas safety vatve and the igniter
stops sparking.

-~ VWhen the flame appears on the display and no fault code remains, this means that the
rafrigerator Is operating on propana gas.

- At this time, all of Lhe air is removed from the propane gas supply lines and you may select AUTO mode of operation if you wish.

- Depending on how much air may be in the propane gas supply lines, you may need to repeat the 30 second irial for ignition two or
three times.

- If the bumer does not Ignite on propane gas after threa attempts, refer to the “Troubleshooting” seclion of Lhis manual; cansult your
local dealer or an authorized Norcold Service Center, if necessary.
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Set the Controls to Automatic Mode Operation

Push the source button several imes, as illustrated. Push until the desired source
{A, ‘aulo'} is selected and displayed. A

If the engine is sunning, DC made will ba selected and displayed.

if the engine is not running, and 120 valts AC is avallable to the refrigerator, AC mode will be
selected and displayad.

if the engine is not running, and 120 volls AC is NOT available lo the refrigerator, gas mode
will be selected and displayed. ()

if the gas does nat Ignite afler several attempls, refer to the “Troubleshooting” section of this manual.
If the “auto’ function on the refrigerator is selecled, but no source is available, a light in the onvoff switch blinks red.

Turn Refrigerator Off

Befora defrosting the refrigerator or storing your vehicle, tum the refrigerator ofi. Push the
on/off switch, as lllustrated, and hold it for 2 seconds to tun the refrigerator off. All lights will
go out.

if storing the vehicle for an extended period of time, make sure {o disconnect
WIS  the fan al the rear of the refrigsralor, as explsined in section entilled
"Refrigerator Storage”,

Remove the Refrigerator

Your dealer or Norcold authorized sarvice center must do this procedurs.

_ The rear of the refrigerator has sharp adges and corners. To prevent cuts or abrasion= when working on the
Acauron refrigerator, be caraful and wear cut resistant glovas.

1. Close the valve al the propane gas tank(s).

To avoid possible propane gas leaks, always use two wrenchaes to loosen and tighten the gas supply line
AWARNING connactions.

2. Open the lower intake vent, and remove the refrigerator AC power cord from the receptacle.
3. Remove the DC wiring from the rafrigerator:
- Remove the DC fuse or remova the DC wiring from the baltery or the converter.
- Remove the refrigarator DC power cord from the vehicle wiring plug.
4. Ramove the gas supply line from the bulkhead fitting of tha refrigesator.
5. Remove the whits plastic plugs from the sides of the refrigerator interior.
6. Ramove the screws from the sides of the refrigerator intetior.
7. Remove the refrigeralor from the opsning.
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Owner’s Manual

NORCOLD

For NX64 models: 6 cu.ft.,, R.V. refrigerators.
For NX64IM models: 6 cu.ft., R.V. refrigerators with ice maker.
For NX84 models: 8 cu.ft.,, R.V. refrigerataors.
For NX84IM models: 8 cu.ft.,, R.V. refrigerators with ice maker.

The model numbers of 3-way refrigerators include “.3”. The model numbers of 2-way
refrigerators do not.

Awarning| FIRE OR EXPLOSION HAZARD

If you smell gas:
1. Open Windows
2. Do not attempt to light appliance.
3. Do not touch electrical switches.
4. Extinguish any open flame
5. Shut off fuel supply.

6. Evacuate immediately and call emergency services.

Failure to follow these instructions could result in fire or explosion, which could cause
property damage, personal injury, or death.

l EWARNING Improper installation, adjustment, alteration, service or maintenance can

cause injury or property damage. Refer to this manual. For assistance or
additional information, contact a qualified installer, service agency, or the
gas supplier.

FOR YOUR SAFETY

Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquid in the
vicinity of this or any other appliance.

English
NORCOLD, Inc. Norcold Cuslomer Support Dept,
P.O. Box 4248 Telephone: 800-543-1219
Sidney, OH 45365-4248 Fax: 734-769-2332

Web Site: www.norcold.com

Part No. 6360018 (1 012172014
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Safety Awareness

Read this manual carefully and understand the contents before you use the refrigerator.

Be aware of possible safety hazards when you see the safety alert symbol on the refrigerator and in this manual. A signal word follows
the safety alert symbol and identifies the danger of the hazard. Carefully read the descriptions of these signal words to fully know their
meanings. They ara for your safety.

A This signal word means a hazard, which i Ignored, can cause dangerous personal injury, death, or much
WARNING | property damage.

This signal word means a hazard, which [f ignored, can cause small personal injury or much property
AGAUTION damage.

Safety Instructions

WARNING

- The storage of lammable materials behind or around the refrigerator creates a fire hazard. Do not use the area
kehind the refrigerator to store anything, especially flammable materials {gasoline, cleaning supplies, etc.}

= Do not ramova the round ground prong from any of the AC power cords. Do not use a two prong adapter or an
extansion cord with any of the AC power cords.

- A circult overload can result In an electrical fire if the wires and/or fuses are not the correct size. Use only the wire
and fuse slzes as written in the “Instaliation Manual®,

- Incorrect installation, adjustment, change to, or maintenance of this refrigerator can cause personal injury, property
damage, or both. Have service and malntenance work done by your dealer or by an Norcold authorized service
center.

- Disconnact bath the AC and DC power sources before doing any maintenance work on the refrigerator. Al service
work on this rafrigerator must he done by a qualified sarvice technician.

- Do not bypass or change the refrigerator’s electrical componants or features.
= When you discard an appliance, remove all doors to prevent accldental entrapment and suffocation.

Do not spray liquids near electrical outlsts, connections, or the refrigerator components. Many liquids are electrically
conductive and can cause a shock hazard, electrical shorts, and in some cases fire.

- The refrigerator cooling system |s under pressure. Do not try to repair or to recharge a defactive cooling system. The
cooling system contains sodium chromate. The breathing of certaln chromlum compounds can causa cancer. The
cooling system contents can cause severe skin and sye burns, and can ignite and burn with an intense flame. Do not
bend, drop, weld, move, drill, puncture, or hit the cooling system.

= At regular Intervals, make sure that the refrigerator flue the burnaer, the vent areas, and the ventllation air pathway
between tha vents are completely fraa from any flammable material or blockage. After a perlod of storage, it Is
espacially important to check these areas for any flammable material or blockage caused by animals.

I ACAUT!ON

- Tha rear of the refrigerator has sharp edges and corners. To prevent cuts or abraslons when working on the
refrigorator, be careful and wear cut resistant gloves.
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About Your Refrigerator

Storage Volume:

This refrigerator is mada for storage of foods and frozan foed and for making e,

Tolal capacity NX6E madels - 8.3 cubic feat NXB models - 7.5 cublc feet

Leveling:
The refrigerator is made to operate within 3° off level side-to-side and 6° off lovel front-to-back {as looking at

ACAUTION the front of the refrigerator). Operating It at more than these limits can causa damage to the cooling system
and create a risk of personal Injury or property damage. Make sure the vehicle is level before you operate
the refrigerator.

Operation during travel:

While the refrigerator should be level when the vehicle is stopped, perfiermance during travel is not usually effected.

Food compartment:

Start up the refrigerator and let it cool for eight hours bafore loading with food. I the refrigerator does not start to cool down after about
two hours, contact your dealer or a Norcold authorized service canter.

For the best cooling performance:
- Let air move freely inside the entire food compartment.
- Do not cover the shelves with plastic, paper, elc.

To decrease the amount of ice that collects on the cooling fins:
- Cover all liquids and moist foods.
- Let all hot foeds cool befora putting them in the refrigerator,
- Do nol open the door any longer than necessary.

Freazer compartment:

The freezer con;partmant is made to keep pre-frozen food frozen and not to quick freeze food. Keep pre-frozen foods in the freezer
compartment.

Do not put other ftems on the ice tray while the walsr is freezing. The water freezes more rapidly i the thermostat is at
MASI® S  ihe COLDEST position.

Crisper(s):

The crisper(s) are located at lhe bottom of the fresh food compariment and supply a storage area lo praserve fruit and vegetable
freshness. Make sura that you always push the crispers fully in.

Ieyjled=] Do not wash the crispers in a dishwasher. The crispers are not dishwasher safe.
Door bins:

You may put the door bins [52] of the freezer and fresh food compartment in a location that best meets your needs (See Arl00889). To
ramova the bins, lift them over the locator and pull them forward. To install the bins, push them onto the locator.

1 (e F {612 Do not wash the door bins and bin slides in a dishwasher. The door bins and bin slides are not dishwasher safe.
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Door bin slide:

Each door bin includes an adjusiable doar bin slide [53] to prevent the bin contents from
moving or overtuming during transit {See Arl00988).

Fush each door bin slide againsl the bin conients. To remove each door bin slide, rotate it out
of the bin. Rolate the each bin slide to Into the bin to install.

Adjustable shelves:

The shelves in the freezer and the fresh fond compartment are mads so you can remove
tham or move them.

To remove or move the shelf of the freezer:
= Pull the shelf forward aut of the slot.
= Push it fully into the slot thal you wish,
To remove or move the shelves of the fresh food compartment:

- Remaove the screws (41] from the ratainer [54) an the side of the refrigerator (See
Ar00892),

- Remove the retalner.

Putl each shelf forward out of the slot.

Push each fully into the slot that you wish.
Install the retainer with the screws.

Door handles:

Ouring travel, the door lalch preventis the door from opening. When closing each door, push the

door toward the refrigerator untll you hear a “click” sound.
To open each door, pull the handle away from the refrigerator (See Art02400),

Art02400

Owner's Manual B



Interior light:

The interior light is at ihe lop of the fresh food compartment.
When the door Is opened, the interior light comes on for 8 maximum of two (2) minutes. Afler two (2) minttes, the

(e F[®i S electronic controls of the refrigerator will automatically turn off the interior light. When you close the door, the slsctronic

controls of the refrigerator will reset the imer. When you opan the door again, the interior light will come on and the two
(2} minute timer will also start again.

To replace the bulb:

1. Push and hold the POWER ON/OFF bulton for one second to turn off the refrigerator.

2. To remove the caver [57] , push it toward the rear of the refrigerator (See Art00988).

3. Remove the light bulb [58] from tha holder [59].

Use only a GE#214-2 bulb as the raplacerent bulb. This bulb is available
NOTICE at most refail automotive parts centers.

4. Install the replacemsnt bulb.
5. Insiall the cover,

€. Push the POWER ON/OFF button to tum on the refrigerator.

Door alarm:

The refrigerator has an alarm lo alert you if the fresh food compartment door is not closed,
The refrigerator continues lo operale, but if the fresh food compartment door Is open and the interior light ramains on for two minutes:

- An audibls alarm slarts,
- “dr” appears in the center display.
- Tha interior light automatically turns off.

Close the door to silence the alarm.

Moisture reduction heater;

The refrigerator has a heater that pravents molsture fram forming on the center divider between the doors of the freezer and the fresh
food compartment. The heater operates only when the refrigerator is ON and the DC power is sufiicient.

Temperature control system:

Although the refrigerator is not frost -free, it s mada ta limit frost on the cooling fins. At regutar intervals, the temperature control system
automatically mells most of the frost from the cooling fins. The water fram the cooling fins drains into a collection cup that is attached
lo the back of the refrigerator. The heat of the cooling system evaporates the water from the collection cup.

Backup operating system:

This refrigerator has a backup operaling system. The backup operating system allows the refigerator lo continue to cool if the
lemperature sensor of the refrigerator should fail.

if this failure oceurs:

- The refrigerator automatically changes to the backup operating system.
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- When you push the TEMP SET butlon, the temperalture setting flashes in the
cenler display for ten seconds.

- The backup operaling system can averfreaze or thaw the contents of the freezer
and the fresh foad compartment.

- Make sure the temperatures of the freezer and the fresh food compartment are
satisfactory.

Temperature switch monitor:

The refrigerator Is equipped with a temperalura switch [142] for overheating protection
(Sea Arl01869) . A Noreold authorized service technician can determine if this switch
has been triggered.

if you epan the door(s) too often, the temperatures inside the freezer
NOTICE @ compartment do not become stable. ARow the

refrigerator o operate for about one hour after each adjustment change
before you examine the contents. The number “9" is the coldest
temperature seifing.

Arl01869

- If the temperalure is too wamm, push and hold the TEMP SET bulton lo raise the
temperalure setting by ong number.

- If the temperalure is too cold, push and hald the TEMP SET button to lower the temperalure setting by ona number.
- Have the refrigerator serviced by your dealfer or a Navcold authorized Service Center as soon as possible.

r
8]

Operating the Refrigerator Controls

30 AN

(5] MODE [@6? E”

NORCOLD

ArlD2397

Control panel:
The rafrigerator control panel {See Art02397) is belwaen the freezer compartment and the fresh food compartment. A 12 volt DC power
supply Is nacessary for the control functions of the refrigerator lo aperate. The refrigerator raceivas DC power from the 12 volt system of
the vehicle; either an auxillary batlery, a converler, or the vehicle engine battery.
The POWER ON/OFF button [30] starls and shuts down the refrigerator.

- Push and release the POWER ON/OFF button [30] to tumn on the refrigerator.

- Push and hold the POWER ON/QFF button [30] for one second to tum off the refriigerator.
The MODE button [31] changes the modes of operatian of the refrigerator.

- Push and hold the MODE button [31] to scroll through the available operation mades of the refrigeralor, one after the other (See
Art02397).

- When the desired mode indicalor comes on, release the MODE button.

Uwner's Vianual 7



- Or push and release the MODE button again and again to change the available operation modes of the refrigeralor, one at a time.
- As you change the mode, the applicable mode

indicalor will come on
- On 2-way models, the mode indicators are (See
Art02398): ;

- Auta mode AC electric [281].

- Auta mode gas [282).

- Manual mode AC elaclric [283].

6{ £k set .\ é E set
B
- Manual mode gas [284).

- On 3-way models, the mode Indicatars ? ” @ @
arse (See Art02399):

- Auto mode AC electric [281}

’ set @ set
- Auto meda gas [282).
@

" - Auto mode DC eleciric [285].

- Manual mode AC elsctric (283). Art02329
- Manual mode gas [284].
- Manual made DC slectric [288).
- Select one of three (3) modes of operation {four (4) mades of operation on 3-way models only):
AUTO mode Tha refrigerator’s electronic controls aulomatically select the the most efficiant enargy source that
is available. Either lhe Auto mode AC indicator [281], the Auto mode gas indicator [282], ar {on 3-way
models only) the Auto mode DC indicator [285) comas on.

MANUAL AC mode Tha refrigerator cools using only AC electric power as the power source, The Manval mode AC
indicator [283] comes on.

MANUAL GAS mode  The rafrigerator caols using only propane gas as the power source. The Manual mode gas
indicator [284] comes on.

MANUAL DC moda On 3-way models anly, the refrigerator cools using only DC electric power as the pewer source. The
Manual mode DC Indicator [286] comes on.

3. Select the temperalure setting:
- Push and hold the TEMPERATURE SET buiton [32] la scroll through the temperature settings, one afier the other (See Art02387).
- Or push and release the TEMPERATURE SET button again and again o change the temperature settings, one at a time.
- The temperature setlings come on as numbers In the LCD,
- Select one of nine (3} temperature seltings:
- The number one (1) is the wanmest temperature setting.
- The number nine (9) is the coldest iemperature setting.
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Automatic mode operation:

When the refrigerator is in AUTO mode, the electronic cantrols of the refrigerator automatically select and use the most efficiant energy
source that [s available for operation.

During operation, if a mare efficient energy source becomes available, the electronic cantrols of the refrigesator automatically changes
from the current energy source 1o the mare efficient energy source as follows:

- The first choice of operalion is AC electric mode.

- i AC electric is not available to the refrigerator, if the AC electric is outside of the permitted aperating range, or if the AC heater
does not operale; the electronic controls of the refrigerater automatically change lo the sacond choice of opsration.

- The second choice of operation ks gas moda.

- The refrigerator attempts to oparate the propane gas bumer. If unable to establish and maintain a flame, a “no” FL" fault code
shows on the LCD. Refer to "Fault Codes" section of this manual,

= On 3-way models only, the eleclronic contrals of the refrigerator automatically change to the third cholce of operation.
- The third choice of operation is DC electric made.

- If the DC heater does not operate; a "dc” HE” fault code shows on the LCD. Refer to *Fault Cades” section of this
manual.

Removing air from the propane gas supply lines:
For safety reasons, Lhe bumer is made fo ignite on prapane gas within a specified amount of time. When starling the refrigerator for the
fiwst time, after storage, or after replacing the propane gas tank, the propane gas supply lines can have air In them. Dus to the air in the
gas supply lines, the refrigerator may not ignile on propane gas wilhin the specified amount of time.
To remove the alr from the propana gas supply lines:

- Make sure that all of the gas valves are apen.

- Push and release the POWER QNJOFF button [30] to tum on the refrigerator.

- Push and hold the MODE button [31] until the Manual mode gas indicator [284]) is on.

- Push and release the TEMPERATURE SET button until the desired temperature setting shows.

- The refrigerator wlll start a 30 second tsial for ignition,

- During the 30 second trial for ignition, the refrigerator controls open the gas safety valve and the igniter sparks.

- After 30 seconds, if the Manual mode gas indicalor remains on, it means thal the refrigerator is oparating on propane gas.

- At this time, all of the alr Is ramoved from the propane gas supply lines and you may select AUTO mode of operation if
you wish,

- if the gas does not ignite within 30 seconds, the gas valve of the refrigerator will aulomatically close and a “no” “FL” fault cade
will show in the LCD. To reset the controls, press and hold the POWER ON/OFF button for 1 second to tumn the refrigeratar
off, then press it again to restan the refrigerator and begin another 30 second trial for ignition.

- Depending on how much air may be in the propane gas supply lines, you may need to repeat the 30 second trial for
ignition two or three times.

- I the burner does not Ignite on propane gas after two or three atlampts, stap and consult your local dealer or an
authorized Norcold Sarvice Center.
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Set the contrels to manual mode opseration:
- Push and release the POWER ON/OFF buiton [30] to tum on the refrigerator.
- Push and hold the MODE button {31] uniil the desired Manual mode indicator comes on.
- On 3-way models, the mode indicators are {See Arl02399):
« Manual mode AC electric [283).
- Manual mode gas [284).
~ Manual mede DC electric [286].
If the energy source is interrupted:
- Afault code shows in the LCD.
- Refer to the “Fault Codes” section of this manual.
Shut down:

- Push and hold the POWER ON/OFF button [30] for one second to tum off the refrigerator.

Eifects of High Altitude on Propane Gas Operation

When you operale the refrigerator on propane gas at altitudes higher than 5500 feet above sea level:
= You may experience reduced cooling performance of the refrigerator.
- You may experience bumer outages.

To avold these passible problems, Norcold recommends that you operate the refrigerator on AC when at altitudes higher than 5500 feet
above sea level,

Effects of Freezing Temperatures on Refrigerator Operation

A gas absorption refrigerator is not designed 1o operate in freezing temperatures. If the rafrigerator is not equipped for low temperature
operalion, and if the cooling system of the refrigerator is exposed 1o temperatures of 32° F. or lower for an exiended period of time,

the refrigerator operation may be disrupted. The refrigerator operation will resume when the cooling system of the refrigerator warms
sufficlently.

If the refrigerator is equipped for low temperature aperation, the refrigerator will operate in tamperatures down to 0° F.

Disrupted aperation of the refrigerator, due to extended axposure to temperaturas of 32° F. or lower, and any costs incurred to warm the
cooling systam of the refrigerator are not covered by the Norcold limited wamanty. Please contact your local RV dealer for Information
about haw to resume refrigerator operation or about how to equip your refrigerator for operation in fraezing temperatures,

Do not change the instaliation or the venting of your refrigeratar. Refrigerator fallures which are the result of changes to either the
rafrigerator instaliation or ta the venling, are not covered by the Norcold limited warranty.
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Ice Maker (NX64IM and NX84IM models)

The ice maker is assembled to the refrigerators at the factory as optional equipment. If the refrigerator doas nat have a factory installed
ice maker, one can not be added to the refrigerator at a (ater time.

The ice maker is fulty automatic and will operate in ambient temperalures as low as 0° F. To allow aperation at iemperaturas between

0° F. and 32° F,, the Ice maker has a heater on the solenoid water valve and on the water (ina between the salenaoid water valve and the
ice maker.

- The water line heater does not protect the water supply line from the vehicls shut off valve to the solenold
ACAU'HON water valve on the back of the refrigerator.

When the freezer lemparature of the refrigerator is low enough, the ice maker opens the water solenold valve and fills the mold. The
ice maker ejacts the frozen lce into a starage bin. As the siorage bin fills, the ice raisas the shut-off arm until it turns off the ce maker,
As you use the ice and lower the ice level In the storage bin, the shut-off arm also lowers. This tums the ice maker on and begins the
process of making ice.
The ice maker operates on:

- Cold potable water at a pressure of 15 psi - 125 psl.

- 120 Volts AC (108 VAC min. - 132 VAC max.).
lce maker operation:

1. Make sure the ice maker AC power connection is secure.

- On NX64IM and NX841M models, the refrigeralor AC power cord supplies AC to the ice maker.
2. Open the water shut off valve of the vehidle.

NOTICE Make sure that the ice maker arm can move freely and does not.touch the frozen :

foods in the freezer.

3. Push the ice maker arm down to the ON position [60] {See ArD1015).

if you operate the refrigerator without connecting the water supply fine and/or
ACAUTION opening the waler shut off vaive of the vehicle, make sure the ice maker arm is up
in the OFF position.

4. Allow the freezer to caol encugh and ice production will begin 1o fill the storage bin [61]. Ar01015

New plumbing connections and/or impurities in the water supply fine after winterizing
W{ORF[® ] cen cause the first ice to be discolarad or have an odd flavor.

5. To stop the ice maker, push the ice maker arm up 1o the OFF position [62].

Refrigerator Care Checklist

Your refrigerator will give you years of irouble free service if you do these simple checks every three to six months:
- Keep the food compartment and the freezar clean. See “Cleaning”.
- Defrost the refrigerator as necassary. See “Defrosting”,
- Make sure the door seals comrectly. Ses "Door Sealing”.
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- Be aware af any cooling changes that are not because of weather, loading, or gas controf changes. If changes occur, contact your
dealer or service center.

Make sure the gas supply is propane gas only and not bulane or a butana mixture.

When in propane gas operation, examine the appearance of the flame. See "Gas Flame Appearance”.

L]

Make sure the air flow in the lower intake vent, through the refrigarstor coils and condenser, and out the upper exhaust vant is not
blocked or decreased.

Make sure the area behind the refrigeralor is clear. Do not use the area behind the refrigerator for storage of anything, especialty
gasoline and other flammable vaposs and liquids.

Defrosting

The cooling fins of the refrigerator operale at below freezing temperature and will naturally form frost from humidity, which is always
present in the air. The humidity inside the refrigerator increases:

- with higher outside tempetature and humidity.

- with the storage of non-ssaled fresh foods or warm feods.

- with the amount of time that the door{s) are open,

- with any air leakaga inlo the rafrigerator.
Although the refrigerator is not frost -free, 1l is made to limit frost on the cooling fins. Al regular intervals, the temperature control syslem
automatically melts mast of the frost from the cooling fins. The water from the cooling fins drains inlo a collection cup that is attached to
the back of the refrigerator. The heat of the cooling system evaparates the water from the callection cup.

it is normal for frost to callect inside the freezer. Excess frost decreases Lhe cooling performance of the refrigerator. Defrost the
refrigerator and freezer as nacessary:

- Remove all food from the refrigerator.

- Tum the refrigaralor OFF.

Defrosting the refrigerator makes excess water inside the refrigerator.

- Remove the drain hose from the drip cup at the rear of the refrigerator.

- Put the drain hose into a half-galion or larger container to caplure water.

- Put dry towels (stc.} inside the refrigerator and freezer to absorb melted frost.
High temperatures can cause the inside surfaces of the refrigerator to warp or meit. Do not use pans of

Acmmon HOT water, a halr dryer, or any other high temperature devices to defrost the refrigerator. Do not use any

hard or sharp objects to remove frost. Damage to the Interior of the refrigerator can occur.

- To Increase the speed of defrosting, put pans of WARM water in the refrigerator and freezer.

- Remove the wat towels {elc.) and dry the interior.

- Remove the drain hose from the large container and put the drain hose back into the drip cup.

- Remove the large container from the enclosure.

- Start up the refrigerator.

- Allow the refrigerator ta cool down.

- Retum all food to the refrigerator.
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Cleaning

Interior:

Agood time lo clean the refrigerator is just after you defrostit. Clean the inside of the refrigerator as oftan as necessary to avoid food
odors:

- Remove all food from the refrigerator.
[\'(aX¥{ef= Do not use abrasive cleaners, chemicals, or scouring pads because they can damage the interior of the refrigerator.
- Wash (he interior with a mild cleaner or a solution of liquid dish dstergent and warm water.
- Rinss with a solution of baking soda and clean water.
- Day with clean cloth.
- Put all food in the refrigerator.
Drip tray:
To remove and clean the drip tray:
- Remove the screws [41)] from the relainer [54] on the side of the refrigerator (See Art00992).
- Remove tha retainer.

- Pull the self that is In fronl of the drip lray forward to remove from lhe refrigerator

- Make sure that the drip tray is emply of water,

- Pull the drip tray out of the drain hose.

= Pull the drip tray forward to remove from the slols in the refrigerator cabinet.
- Clean the drip tray.

- Push the drip tray back into the slots in the refrigerator cabinet,

- Pugh the drip tray back inte the drain hose.
- Pul the wire shelf back in the original position.
- Instal the relainers with the screws.
Metal doors:
To clean the melal doors:
- Wash the doors with a mild cleaner or a solulion of liquid dish delergent and warm water.
- Rinse with clean water.
- Dry with a clean cloth.
NOTICE Do not use abrasive cleaners, chemicis, or scouring pads because they can damage the metal doors.
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Door Sealing

Check the seal of the doors.
If either door does not seal comectly, sxcess frost will collect Inside the refrigerator. Make sure the doors seal comrectly (See Ast00980):
- Close each door on a piece of paper that ks about the size and thickness of a dollar bil. ! \.

=

- Gently pull the paper.

- You should feel a slight drag between the gasket and the cabinet.

L L

- Do Lhis on all four sides of the door. N ——

- If you do not feel a slight drag on the
paper, tha door does not seal correctly.

- Have your dealer or an authorized Norcold Service Center correct the seal of the door. Ar00880

Refrigerator Maintenance Checklist

Read and understand tha following maintenance sections of this manual,

Norcold is not responsibie for instaliation, edjustment, aileration, service, or maintenance performed by anyons other
ILOXII® ]  than a quaiified RV daaler or a Norcold autharized service center.

Have a qualified RV dealer or a Norcold authorized service center do these annual safety and maintenance checks:
- Examine the gas supply lines for leaks.
- Replace or repalr il needed.

Maks sure the propane gas pressure is 11 inchas of water column.

- Adjust if needed.

Make sure the combustion seal is complete and intact.
- Replace or repalr it if naeded.

Maka sure the bumer and the bumner arifice are clean.

- Clean if nseded.
Make sure tha electrode is clean and that the spark gap is 1/8 - 3/16 Inch.
- Adjust if needed.

Make sure the AC voltage is 108 - 132 volis and the DC voliage I8 10.5 - 15.4 volls.

- Make sure the area at the rear of the refrigeralor is free of any combustible materials, gasoline, and other flammable vapors and
liquids.
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Refrigerator Storage

Before the refrigerator Is stored for an extended (seasonal) period of time:
- Defrost and clean the interior of the refrigerator.
If the refrigerator is stored for an extended period of time, bafore slart up:

- Make sure thers are no obstructions in the vents, the ventilation air pathway, the bumer, the orifice, or the flue area.

Ice Maker Storage (NX64IM and NX84IM models)

To prepare the ice maker for seasanal storage:
1. Close the vehicls water supply valve to the ice maker.
2. Push the ice maker arm up until it focks into the OFF position.
3. Remove the garden hose adapter from the water solenoid valve.
4. Remave the ice maker water line from the water solenoid valve
- Do not unwrap the water line heater wires from around the water solenoid valve.
$. Drain all of the watar from both the water supply line and the ice maker waler lina.
6. Put the end of the waler supply line, the end of the ice maker water line, and the water solenald valve sach into a clean plastic bag.
7. Uss tape to close each plastic bag around the water lines and the water solenold valve.
To use the lce maker after seasonal storage:

Do not operate the Ice maker whan the ambiant air temperature Is 0° F. or lower. Damage to the water
ACAUHON solenoid valve and the water supply line can occur.

1. Remove the tape and plastic bags from the end of the water supply line, tha end of the ice maker water line, and the water solenoid
valve.

2. Conngct tha ice maker water line lo the water solenoid valve.
3. Connect the garden hose adapter to the water solenald valve.
4. Push the ice maker arm down into the ON position.
5. Open the vehicle water supply valve to the ice maker.
You should discard end not use the first two baiches of ice cubes. it will lake about three cycles for the ice maker fo
make fully formed and clean ice cubes.

Refrigerator Maintenance

Gas flame appoarance:

While in GAS operation, examine the appearance of the gas flame:
- Push and hold the TEMPERATURE SET button untll the number "8" {emperature setting comes on in the LCD.
- Open the lower intaka vent.
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ACAUTION The burner box cover can be hot. Wear gloves to aveid burns,

- Remove the drip cup by removing the screw.

- Remove the burner box cover by remaving the screw.

- Look at the gas flame [75] (See Art02401).

- The flame should be:

- adarker blue calor an the inside of the flame and a lighter blue color on lhe
outsida of the flame.

- a constant shape without flickering.

- Conmtacl your dealer or Norcold authorized service center if the flame is:

- yellow

- flickering or changing shape.
- Make sure the flame does not touch Lhe inside of the flue tube [76].

- If the flame touches the inside of the flue tube, contact your dealer or Norcold

authorizad service cenler,

- Close ithe burnar box daoor.

Remave and clean the burner orifice:

Your dealer or Norcold authorized service center must do this procedure.,

Remove and clean the burner orifice (See Art00956):

- Close the valve at the propane gas tank(s).

- Push the ON / OFF button to shut down the refrigerator.

ACAUTION The bumer box cover can be hot. Waar gloves to avoid hurns. o
- Open the lower intake vent.
- Remave the drip cup by removing the screw. Arl 00856

- Remave the burner box caver by removing the screw.

Awarning

To avoid possible propane gas leaks, always use two wrenches to loosen and tighten the gas supply line
connections.

- Remove the flare nul from the orifice assembly [77] (See Art00956).

- Remove lhe orifice assembly from the bumer [78).

Awarning|

Do not try to remove the orifice [79) from the orifice adapter [80] when cleaning. Removal will damage
the orifice and seal of the orifice and can cause a propane gas leak. Leaking propane gas can ignite or
explode which can result in dangerous personal injury or death. Do net clean the orifice with a pin or
other objects.

- Clean the orifice assembly with air pressure and alcohol only.
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- Using a wrench, assamble the orifice assembly (o the bumer.
- Assembls the flare nul to the orifica assambly.

- Examline all of the connections for gas leaks.

~ Clean the bumer box.

- Assemble the bumer box cover.

- Assemble the drip cup.

Remove the Refrigerator

Your dealer or Norcold authotized service center must do this procedure.

n The rear of the refrigerator has sharp edges and cormers. To prevent cuts or abrasions whan working on the
AUTION| rofrigarator, be careful and wear cut resistant gloves.

1. Close the valve at the propane gas tanki(s).

A To avold possible propane gas leaks, always use two wrenches to loasen and tighten the gas supply line
WARNING| connections.

2. Remove the black AC power cord and the white ice maker AC powsr cord {model N843-1M only) from the recaptadle.
3. Remove the DC wirlng from the refrigerator:
- Put a mark on the DC wires so you can put them back in the correct location.
- Remave the DC fuse or remove tha DC wiring from the batlery or the converter.
- Remove the DC wires from the refrigerator.
4. Remove the gas supply line from lhe bulkhaad fitting of the refrigerator.
5. Remove the plastic plugs from the mounting flanges of the refrigeratos.
6. Remove the screws from the mounting flange at the rear of the refrigerator.
7. Remove the screws from the upper and lower mounting flanges on the front of the refrigerator.

8. Remove the refrigerator from the opening.

Reinstall the Refrigerator

Your dealer or Norcold authorized service center must do this procadure.

Make sure the combustion seal Is not brokan, is completely around the refrigerator mounting flanges, and

is batwasn the mounting flanges and the wall of the enclosure. If tha combustion seal is not complete,
exhaust fumes can ba prosent in the living area of the vehicle. The breathing of exhaust fumes can cause
dizziness, nausaea, and in extreme cases, death.

1. Push the refrigerator compleiely into the enclosure.

2. Install the screws in the upper and then the lower mounting flanges on the fronl of the refrigerator.
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3. Install the screws in the mounting flange at the rear of the refrigerator,
4. Put the plastic plugs Into the mounting flanges of the refrigerator.

A o] Toavoid possible propane gas leaks, always usa two wrenches to loosen and tighten the gas supply line
AWARNING connections.

5. Aftach the gas supply line fo the bulkhead fitling of the refrigerator.
6. Open the valve at the propane gas tank(s).

Do not allow the leak checking solution to touch the electrical components. Many liquids are electrically
conductive and can cause electrical shorts and In some cases, fire.

7. Examine lhe gas supply tine for leaks.
8. Connect the DC wiring to the refrigerator:
~ Connect the DC wires to the refrigerator,
- Install the DC fuse or connect the DC wirlng to the battery or the converter.

Wiring Diagram and Pictorial

The parts in the wiring diagram are (See Art02384):
The parts in the wiring pictorial are (See Art02385):

Temperature switch (optional)
Temperature switch (optional)
Ll s s B (R B e e e el S LT T e o LI et o O D N el
lce maker water line heater {oplional)
D FIRRIOT (ODUONM) i criorisinsunesonmimiin s simits by s o RN oS B Do el e e s i Sl g g
AT L el et o ST D e I SO R ST e (]

DC board (optional) .........ccvomimceccnsserensens

DOOF SWHBI oo ivs s isvsmivessasmiosmvnsnsersosiannanss

Temperature switch {oplional)
L o o O A D g S P e RSO o

30A Fuse DC (optional)
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Ice Maker Wiring Pictorial and Diagram (N64IM and N84IM models)

The parts of the ice maker wiring pictorial and diagram are (See Art02403):
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Art02403
Wiring Diagram and Pictorial - Low Ambient Heater (optional)
T8 RH 8 _
GND () smme GND _o-g’o_mﬁ f.\".
_/ 2
BKNR %
R — [ — <
F2 F3 RH
This kit suppiias DC voitage io the heater any time the ambiant temperature Is fow enough. Extended storage during
WLSHIL®IS  cold weathsr will drain the vehicie batteries. To prevent batlery drain, remove the 3 amp fuse from the low ambient
heater.
Replacement Parts

You may purchase reptacement parts through your local RV dealer or aulhorized Norcold Service Center.
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Fault Codes

Fault Codes Fault Code Meaning Corractive Actions
“dr” The doar was open for more Close the door.
Audibla alarm also. than 2 minutes.
"no” *FL” The bumaer did not ignite or Check;
Audible alarm also. re-ignite. - That the valve of the propane gas lank(g) is open.

- That the propane gas is at ihe correct pressura.

- That the manual shut off valve of tha refrigeralor is open.

- That there is no air in the propane gas supply line. See
*Removing air from the propans gas supply lines” section of

the Owner's Manual.

- See your dealer or authorized Norcold Service Center.

“no” *AC"
Audible alarm alsea.

AC voltage is not available to
the refrigerator.

Check:

- That the refrigarator is plugged into a serviceable oullet.
- That the fuse or circuit breaker or the vehicle is intact.

- That the vehicle generalor is operational (if applicable).
- See your dealer or auvthorized Norcold Sacvice Center.

lid c‘ .Loﬂ

The DC vollage to the
refrigerator is low.

Check:

- That the battery charging equipment of the vehicle is

operational.

- That the AC/DC convertsr is operational (if applicable).
- Sea your dealer or authorized Norcold Service Center.

‘de” *LO"
Audible alarm also.

The DC voltage to the
refrigerator is low.

Check:

- That the battery charging equipment of the vehicle is

operational,

- Thal the AC/DC convarter is operational (if applicable).
- See your dealer or authorized Norcold Service Center.

“sr This is a fault within the Tum the refrigeralor power OFF and then back on to reset.
Audible alarm also. refrigerator controls. If the Fault Code continues, ses your dealer or authorized
Norcotd Service Center.
Temperalure satting The refrigerator ig operating on This is not owner serviceable. See your dealer or authorized
flashes when TEMP SET the Backup Operating System. Norcald Service Center.
of MODE bulton is pushed.
"AC" “rE" This is a fault within the This is not owner serviceable. See your dealer or authorized
Audible alarm also. refrigeralor controls. Norcold Service Center.
“de” “rE” This is a fault within the This is not owner sarviceabls. See your dealer or authorized
Audible alarm also. refrigerator controls. Norcold Service Center.
“AC" *HE" This is problem related to the This is not owner serviceabls. See your dealer or authorized
Audible alarm also, AC heater. Noercold Service Center.
“dc” “HE" This [s problem related to lhe This is not owner serviceable. See your dealer or authorized
Audible alarm also. DC heater. Noreold Service Center.
“oP” "LI" Atemperature limit switch is This Is nol owner serviceable. See yaur dealer or authorized
Audible alarm also. open. Norcold Sarvice Cenler.
“FL" “- ° Aflame is present at the bumer | This Is nol owner serviceable. See your dealer or authorized
Audible alarm also. when there should be none. Norcold Service Center.
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Manuel de I'utilisateur/propriétaire

NORCOLD

Réfrigérateurs pour véhicules de plaisance modéles :

NX64 -6 pi?
NX64IM - 6 pi?, avec machine a glagons
NX84 - 8 pi®
NX84IM - 8 pi*, avec machine a glagons

Les numéros de modéle des réfrigérateurs a triple alimentation comportent le suffixe “3”, Les
numéros de modéle des réfrigérateurs a double alimentation ne comportent pas de suffixe.

La lettre « X », dans les numéros de modéle ci-dessus, représente une lettre ou un chiffre
correspondant a une option de réfrigérateur.

|&VER+ISSEMENT RISQUE D’ INDENDDIE OU D’EXPLOSION

Si vous sentez une odeur de gaz:
1. Ouvrez les fenétres.

2. Eteignez toute flame nue..

3. Ne pas toucher les interrupteurs électiques.
4. Eteignez toute flame nue..

5. Coupez I alimentation en combustible.

6. Evacuez immédiatement et applez les services d’urgence

es dommages matériels, des blessures ou la mort.

Fe pas suivre ces instructions peut provogquer in incendie ou un explosion, pouvant causer

|AAVER1188§MENTI Une faute d'installation, de réglage, de modification, de réparation
ou d’entretien peut causer des préjudices corporels ou matériels.

Se reporter & ce manuel. Pour obtenir de I'assistance ou des
informations supplémentaires, s’adresser a un installateur qualifié,
au service aprés-vente ou a la compagnie de gaz.

SECURITE PERSONNELLE
Ne pas conserver ni utiliser d'essence ou d’autres liquides
inflammables, ou dont les vapeurs peuvent s'enflammer, & proximité de
cet appareil ou de tout autre appareil électroménager.

Francgais
Servica aprés-vente Norcold
23“53“2 Inc. Taléphane : B0D-543-1219
.0. Box 4248 Télécapleur : 734-768-2332
Sidney, OH 45365-4248 (Etats-Unis) Site Web : www.norcold.com

Réf 6360018 (10/21/2014)
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Sens de la prudence

Lire attentivement ce manuel et blen comprendre les instructions avant d'installer le réfrigérateur.

Etre conscient des risques possibles d'accident lorsque la symbole d'alerte apparait sur le manuel ou est placé sur le réfrigérateur.
Un mol guit le symbole et idenlifie le type de fisque. Lire attentivement la définition de ces risques pour bien les comprendre. Ces
symboles onl été placés pour das raisons da sécurilé.

T Ce mot signifie, que si le risque est ignoré, il existe une possibilité da blessure grave, voira de
AAVERTISSEMENT mort ou de dégats matériels importants.

Ce mot signifie, que sl les risqua est Ignoré, il existe une possibilité de blessure légére ou de dégits
AATTENTION matérials.

Consignes de sécurité

AAVERTISSEMENT

- L'entreposage de produits Inflammables derriére ou autour du réfrigérateur crée un risque d'incendla. Ne pas utilisar
I'espace & Parriére du réfrigérateur pour entreposer quol que ca 5oit, et, en particulier, des prodults inflammablas
{essence, produits nettoyants, stc.).

- No pas enlever |a broche ronde de mise & la terre de I'un ou de l'autre des cordons d’alimentation. Ne pas utiliser
d’adapteur & deux brochas ni de rallonge électrique avec I'un ou I'autre des cordons d'alimentation.

- Une surcharge de circult paut déclencher un feu électrique sl les fils et/ou fusibles ne sont pas du calibra approprié.
N'utlliser que des fils ot des fusibles de calibres Indiqués dans l¢ manuel d’installation.

- Une installation incorrects, un mauvais réglage, la modification ou un entratien défectusux du réfrigérateur peuvent
étra cause de blessures gravas, de dégits matériels cu des deux, Falre faire tous les travaux d'entretlen courant et
d'entretien par le concesslonnalre ou par un Caentre d'entretlen autorisé Norcold.

- Couper ["alimentation en courant alternatif et an courant continu avant toute opération d’entratien sur le réfrigérateur.
Toutes les Intarventions sur le réfrigérateur doivent étre effectuées par un technicion d'entretien qualifié.

- Ne pas remplacer las composants électriques ni modifier les caractéristiques de I'appareil et ne pas effactuer de
dérivation.

- Lorsqu’un apparoil ménager est mis au rabut, démonter toutes las portes pour éviter tout risque d'accident at de
suffocation.

= Ne pas pulvériser de liquides pras des prises élactriques, raccords, ou prés dos éléments constitutifs du
réfrigératour. Beaucoup de liquides sont conducteurs et pauvent causer un choc élactrique, des courts-circuits, ot
évantuellament provoquer un Incendie.

- Le systéme de refroldissement du réfrigérateur ast sous prossion. Ne pas tenter do réparer ou de recharger un
systéme de refroidissement défectusux. Le systéme contient du chromata de sodium. Llinhalation de certains
composés da chrome peut étre cause da cancer. Le prodult du systame de refroldissement peut causer des brilures
sévdros des yeux et de la peau et |l s’enflamme et brille avec une flamme intense. Ne pas tordre, lalsser tomber,
souder, parcer, déplacer, fissurar ni faire d’'lmpact sur le systdme de refroidissement.

- Alntervalles réguliers, vérifier que le conduit de fumée du réfrigérateur, le braleur, les orificas de mise a I'air libre st
le passage d'alr de ventilation ne sont pas obstrués et qu’aucun prodult inflammabie ne se trouve A proximité. Apras
une période de stockage, il est trds important de vérifier cas endrolts afin de s’assurer que les animaux n‘ont pas
lalssé da résidus inflammables ou qui peuvent obstruer las éléments en questlon.

| AATTENTION

- L'arridre du réfrigérateur comporte des angles et des bords effilés. Pour éviter las coupuras ot I'érosion de la peau
lors des travaux sur le réfrigérateur, étre trés attentif, et porter des gants résistant aux coupures.
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Votre réfrigérateur

Capaclté :
Ce réfrigérateur a été congu pour la conservation des denrées fralches et des surgelés et pour fabriquer des glagons.

Madales NE0O Modélas N800
Capacité tolale 6,3 pieds cubiques 7.5 pleds cublques

Mise & niveau :
Cet appareil a 6té congu pour fanctionner avec une dénivellation maximata de 3° d'un c8té 3 l'autre et
| AATTENTION une dénivellation maximale de 6° d’avant en arriére (lorsqu'on regarde I'avant du réfrigérateur). Des
dénivellations plus importantes peuvent endommager la systdma de réfrigération et entrainer un

risque de blaseures ou de dégats matérlels. S'assurer gue le véhicule est de niveau avant d'utiliser le
réfrigérataur.

Utilisation pendant le déplacement du véhicule :

Le réfrigérateur dolt 8tre de niveau lorsqua e vehicule esi & I'amét, mals la performance du réfrigérateur n'est normalement pas
affectée (orsque le véhicule se déplace.

Compartiment de conservation des denrées fraiches :

Mettre en route le réfrigérateur o le laisser refroidir pendant huit heures avant d'entreposer des aliments. Si I'appareil ne produit pas
de refroidissament aprés environ deux heures, enltrer en rapport avec le concessionnaire ou un Centre d'entretien autorisé Norcold.

Pour obtenir le meilleur refroidissement possible :
- Assurer une bonne circulation de I'alr dans tout ie compartiment de conservation.
- Ne pas recouvrir Iss clayettes de plastique, papler, etc.
Pour diminuer la quantité de givre qui se farme sur les aileties de refroidissement :
- Recouvrir tous les récipients contenant des liquides et des denrées humides.
- Laisser refroidir les aliments chauds avant de les metire au réfrigérateur.
- Ne pas |aisser la porle ouverta plus longtemps que nécessaire.
Compartiment basse température :

Le compartiment basse lempérature sert & |a consarvation des surgelés, mais pas a congelsr Jes aliments. Conserver les surgelés
dans le compartiment basse température.

Ne rien poser sur ie bac & glace pendant la formation des cubes de glace. L'eau se congéle pius rapidement si Je
GVABN  thermostst est 2 Is posfiiion correspondant 8 /a température COLDEST.

Bac(s} & iégumes :

Le(s} bac{s) a légumes est (sont) situé(s) & la partie mférieure du compartiment de conservation des denres fraiches et permettent)
de conserver la fraicheur des frults et légumas. S'assurer de bien pousser le(s) bac(s) & fond.

V\Y/ill Ne pas netloyer les bacs au lave-vaisselle, iis ne résistent pas au fave-valsselle.
Casiers de porte :
Les caslers de porle [52] du compartiment de canservation des denrées fraiches et du compartiment basse température peuvent tra
déplacés pour salisfaire les besoins de chaque utilisateur (se reporter 3 Art00889). Pour entever un casler, le soulaver au-dessus du
repére de positionnement et le tirer vers I'avant. Le pousser en place dans las nouveauy repares de positionnement.

VAV/I5| Ne pas nettoyer los casiers niles glissiéras de casier au lave-vaissalle, iis ne résistent pas au lave-vaisselle.
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Glisslére deo casier de porte :

Chaque casier de porte comparte une glissigre réglable [53] pour éviter que le contenu

du casler se déplace ou se renverse pendant le déplacement du véhicule (se reporter &

Art 00989).

Pousser chaque glissiére contre le contenu du casler. Pour déposer la glissiére, la sortir en

Imprimant un mouvement de rotation. Pour la remsttre en place, imprimer également un
mouvement de rotation.

Clayettes réglables :

Les clayeties du compartimant de conservation des denrées fraiches et du compartiment
basse température soat amovibles et réglables en position.

Pour déposer ou déplacer la clayette du comparliment basse température :

- Sorlir la claystte des encoches en la tirant vers 'avant.
- La pousser en place dans las encoches & la position choisle.

Pour déposer ou déplacer las clayeties du compartimeni de conservation des denrées
fraiches :

- Enlever les vis [41] de |a piéce de retenue de chaque clayette [54] sur le cHté du
réfrigérateur (se reporter & A00992).

- Enlever la pléce de retenue.
- Sortir chaque clayette das encoches en la tirant vers I'avanl.
- Pousser les clayettes en place & la position choisie.

- Fixerla pléce de retenue avec la vis.

Poignées de porte :

Pendant le déplacement du véhicule, le dispositif de blocage d'ouverture de porte empécha
Uouvertura de la porte. Pour fermer chaque porte, poussser la porie vers le réfrigéraleur jusqu'a
ca qu'on entende un «clics.

Pour ouvrir chaque porte, tirer sur [a poignée (se reparter a Art02400).

Art02400
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Eclairage intérieur :
L.a lumiere intdrieure se trouve en haut du compartiment de denrées fralches.
Lorsque la porle es! ouverts, ia lumigrs intérisure s'aliume pendant deux (2} minules au maximum. Au bout de deux (2)
ALY  minutss, ies commandes électroniques du réfrigérateur Sleignent automatiqusment la lumidrs intérieure. Lorsque la porto
se farme, les commandes élactroniques du réfrigérateur réinitialisent Ia minuterie. Lorsque la porte ast réouverts, ia lumidre
intérisure s'allume et la minuterie se met auss! de nouveau en marche pour deux (2) minutes.
Pour remplacer 'ampoute :

1. Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION et le maintenir enfoncé
pendant une seconde pour ardter le réfrigérateur.

2. Pour déposer le couvercle [57), le pousser vers l'arrigre du réfrigérateur (se reporier 3
Art0098B).

3. Enlever I'ampoule [58] de [a douille [58].
Nutilissr qu'une ampoule GE n°214-2 comme ampotie de remplacement. Ce
AVIS e disponible chez la plupart des revendeurs de pidces de rechange
pour i'automobile.

4. Monter 'ampoule da ramplacement.

5. Remetire le couvercle en place.

6. Appuyer sur la bauton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION pour mettre Je
réfrigéraleur en marche.

Alarme de porte :
Le réfrigérateur est équipé d’un sysiéme d'alarme qui se déclenche lorsque la porte du compartiment de conservation des denrées
fraiches west pas fermée. Le réfrigérateur continue de fonclionner, mais lorsque la porle est ouverte et que I'éclairage intérisur reste
allumé pendant deux minutes :

- Une alarme scnore se fait entendre,

- Le code « dr» apparalt sur I'afficheur central.

- L'éclairage intérieur est automatiquement coups.
Fermer la porte pour arréter I'alarme.
Systéme de réduction ds I'humidité ;
Le réfrigérateur est équipé d’'un systéme de chauffage qui empache la farmation d’humidilé sur la paroi centrale entre les deux
portes des compartiments basse tempéralure et sur le joint de porle mobile. Ce systéme de chauffage ne fonctionne que lorsque le
réfrigérateur est en route et que F'alimentation en courant continu est suffisants.
Systéme de régulation de la température :
Le réfrigéralaur, bien quil ne soit pas du type sans givre, a élé congu pour limiter 'accumulation de givre sur les allettes de
refroidissement. Le sysidme de régulalion de la température fait fondre automatiquement & intsrvalles réguliers Ia plus grosse partie
du givre accumulé sur les ailettes de refroidissement. L'eau ainsi formée s'écoule dans un bac de récupération fixé & I'arriére du
réfrigérateur. La chaleur dégagée par le systéme de refroldissement évapore feau du bac de récupération.
Systéme de secaurs :

Ce réfrigérateur est éguipé d'un systéme de secours. Ce sysiéme permel d'assurer ke refroldissement en cas de défalance da la
sonde de température de I'appareil.

En cas de défaillance de la sonde de température :

- Le réfrigérateur sélectionne aulomatiquement le systéme de secours.
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- Lorsqu'on enfonce le bouton TEMP SET, la sélection de température affichée
clignote pendant dix secondes.

- Le systdme de secours peut congeler ou dégeler les denrées se trouvani dans le
compartiment basse température et le compartiment de conservation des denrées
fraiches,

- S'assurer que la tempéralure dans les compariiments basse lempérature et
de conservation des denrées fraiches est satisfaisanta.

Dispositif de surveillance de I'interrupteur de température :

Le réfrigérateur est muni d'un interrupteur de température [142] pour la prolection
contre la surchauffe (voir Ait0185t. Un techniclen d'entretien agréé Norcold peut
déterminer si cel interrupteur s'est déclenché,

La température dans le compartiment basse lampérature el celfe dans

LAAEN 1s compartiment de conservalion des denrées fralches peuven! devenir
instables larsqu'on ouvre la porte trop souvent. Laisser le réfrigérateur
fonclionner pendant environ une heure aprds chaque sélection de
tempédrature avani d'examiner fo contenu. Le numdro «9» coirespond 8 is
tempéraiure la plus basse.

- 8l ia température esl trop élevée, enfoncer et maintenir enfoncé le bouton TEMP SET pour passer au chiffra supérieur.

An01869

- Sl la température est trop basse, anfoncer et maintenir enfoncé le bouton TEMP SET pour passer au chiffre inférleur.
- Faire examiner le réfrigérateur par un Centre d'entretien autorisé Norcold ou par e concassionnaire dés que possible.

Commandes du réfrlgérateur

(0]~ =357 3 F2Y

Arl02397

Panneau de commanda :
Le panneau ds commande du réfrigérateur (se reporier a Art02397) se trouve entre le compartiment basse temparalure et le
compartiment de consarvation des denrées fraiches. Les commandes fonctionnent sur couranl continu 12 volts. L'alimentation 12
Vc.c. provient du véhicule, ¢'est & dire d'une batierle auxilaire, d'un convartisseur ou de la batterie duv motsur du véhicule.
Le bouton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION [30] allume et éteint le réfrigérateur :

- Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION [30] et le relicher pour metire le réfrigérateur en marche.

- Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION [30] et le maintenir enfoncé pendant une seconde pour améler le
réfrigérateur.

Le bouton MODE [31) change les modes de fonctionnement du réfrigérateur.

- Appuyer sur le bouton MODE [31] et le maintanir enfancé pour faire défiler I'un aprés I'autre les modes de fonctionnement
disponibles du réfrigérateur (voir ArtD2397).

- Lorsque lindicateur de mode désiré s'allume, refacher le bouton MODE.
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- Sinon, appuyer sur le boutan MODE et le relacher de maniare répétée pour changer un par un les modes de fonctionnement
disponibles du réfrigérateur.

- Amesure que le moda est changs, lindicateur de

i -

indicateurs de made sont les suivanis (voir +
An02398) : Z8 i: set £H set
[éa L O @@\ A E

S

- Mode Auto courant électrique c.a. [281].

- Mode Auto gaz [282). Ar02398
- Mode Manue! courant électrique
el DIOID » @@
- Mode Manuel gaz [284). ? ’ *
- Sur les modales a friple alimentation, = / | 3

les indicat de mode sont | ‘

st e i (WNes [Tt | &) @/ e
. tlsg%c:t]a Auto courant électrique ¢.a. 11 @ |H| @ a
- Mods Aulo gaz [282). Art02399

Made Auto courant électrique c.c. [285),

Mode Manue! courant électrique c.a. [283].
Mode Manuel gaz {284].

- Mode Manuel courant 8lactrique c.c. [286).

- Seélectionner I'un des trois (3) modes de fonctionnement (quatre {4) modes de fonctionnement sur les modéles a triple alimentation
uniquement} :

Made AUTO Les commandes élecironiques du réfrigérateur sélectionnent automatiquement la source d’énergie la
plus efiicace dispanible. L'un des indicaleurs de mode Auto c.a. [281], Auto gaz [282] ou {sur les
modéles 3 triple alimentation uniquement) Auta c.c. [285] s'alluma.

Mode MANUEL c.a. Le réfrigéraieur refroidit en ulilisant seulement le couranl éleclrique c.a. comme source
d'alimentation. Lindicateur de mode Manuel ¢.a. [283)] s'allume.

Mode MANUEL GAZ  Le réfrigérateur refroidit en utilisant seulement le gaz propane comme source d'alimentation.
Lindicaleur de mode Manuel gaz [284] s'allume.

Mode MANUEL c.c. Sur les modéles a triple alimentation uniquerment, le réfrigérateur refroidit en utilisant seulement le
courant électrique c.c. comme source d'alimentation. Lindicateur de mode Manuel c.c. [286] s'allume.

3. Sétectionner le réglage de température :

- Appuyer sur le bouton REGLAGE TEMPERATURE [32] et le maintenir enfoncé pour fafre défiler I'un aprés ['autre les réglages de
température (voir Art02397).

- Sinon, appuyer sur le bouton REGLAGE TEMPERATURE et la relacher de maniére répétée pour changer un par un [es réglagss
de température.

- Les réglages de iempérature s'inscrivent sous farme de chiffres sur I'écran & cristaux bquides.
- Sélectionner I'un des neuf {9} réglages de température :
- Le chiffre un (1) correspond a |a température la plus élevée.

- Le chifire neuf (9} correspond & la température la plus bagsa.
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Fonctionnement en mode automatique :

En mode AUTO, les commandes électraniques du réfrigérateur sélectionnent et utilisent automatiquement |a source d'énergie la plus
efficace disponible.

Si una source d'énergie plus efficace devient disponible en cours de fonctionnement, les commandes élecironiques du réfrigérateur la
sélectlonnent avtomatiquement :

- Le premier choix est un fonctionnement en mode courant électrique c.a.

- Sile courant électrigue c.a. n'asl pas disponible pour le réfrigérateur, s'll se situe en dehors de Ia plage de fonctionnement
permise ou si la chauffereite ¢.a. ne fonctionne pas, les commandes élecironiques du réfrigérateur passent automatiquement
au deuxiéme cholx de fonctionnement,

- Le deuxiéme choix est un fonctionnement en mode gaz.

- Le réfrigérateur tente de falre fonctionner le bridleur a gaz propane. S'il est incapabls d'allumer et da maintenir una flamme,
un coda d'anomalie « no » « FL » s'affiche sur I'écran & cristaux liquides. Consuilter la seclion « Codes d’anomalie » dans ce
manuel.

- Surles modeles a triple alimentation uniquement, les commandes électroniques du réfigérateur passant automatiquement au
troisidme choix de fonctionnement.

- Le troisidme cholix est un fonctionnement en mode courant électrique c.c.

- Sila chaufferelte c.c. ne fonctionne pas, un cods d'anomalie « dc » « HE » s'affiche sur I'dcran a cristaux liquides.
Consulter la section « Codes d’anomalle » dans ce manusl.

Purge d’air des tuyaux d'arrivée de gaz propane :
Pour des raisons de sécurité, le britleur est falt pour s'allumer au contact du gaz propane dans un délai donné. La premiére fols que
le réfrigdrateur est mis en marche, aprés son entrepnsage o aprds Je changament de la boutellle de gaz propane, il est passible qu'il
reste de I'alr dans les tuyaux d’amivée de gaz propane. Dans ce cas, le réfrigérateur risque d"avoir du mal 3 s'aliumer au gaz propane
dans le d&lai imparti.
Pour purger 'air des tuyaux d'arrivée de gaz propane :

- Vérifier que tous les robinets de gaz sont ouverts.

- Appuyer sur le bouton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION [30] et le relacher pour metire le réfrigérateur en marche.

- Appuyer sur le bouton MODE [31] et le maintenir enfoncé jusqu'a ce que lindicateur de mode Manuel gaz [284] soit allumé.

- Appuyer sur le bouton REGLAGE TEMPERATURE et le relacher jusqu'a ce que le réglage de température désiré s'affiche.

- Le réfrigérateur entame un essai d’allumage de 30 secondes.

- Durant cet essal de 30 secondes, les commandes du réfrigérateur ouvrent [a valve de sécurilé et I'allumeur produit une
atincalle.

- Au bout de 30 secandes, si I'indicataur de mode Manuel gaz reste allumé, cela signifie que le réfrig&rateur fonctionne au
gaz propane.

- Tout l'air est désormais purgé des tuyaux d'anivée de gaz propane et, sl désiré, le mode de fonctionnement AUTO peut
Btre sélectionné.

- Sile gaz ne s'allume pas dans les 30 secondes, le robinel de gaz du réfrigérateur se ferme automatiquement et un code
d'anomalie « no » « FL » s'affiche sur I'écran & cristaux flquides. Pour réinitlaliser les commandes, appuyer sur le bouton
MARCHE/ARRET OE L'ALIMENTATION st le maintenir enfoncé pendant 1 seconde pour éleindre le réfrigérateur, puis
appuyer de nouveau dessus pour reddmarrer le réfrigéraleur et entamer un sutre essal d'allumage de 30 secondas.

- Selon la quantilé d"air restant dans Jes tuyaux d'amivée de gaz propane, H peut s'avérer nécessaire de mpéter & deux ou
trols reprises |'essal d'alumage de 30 secondes,

- Si le brileur ne s'allume pas au gaz propane au bout de deux ou trois tentatives, s'arméter et contacter le concessionnaire
ou un cenire de service aprés-vente agréé Norcold.
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Réglage des commandes pour le fonctionnement en mode manuel :
- Appuyer sur le bauton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION [30] et le relacher pour melire le réfigérateur en marche.
- Appuyer sur le boulon MODE [31] et le maintenir enfonce jusqu’a ce que Findicateur de made Manue! désiré s'allume.
- Surles modeles & triple alimentation, les indicaleurs de made sont les suivants (voir Art02399) :
- Mode Manuel courant électrique c.a. {283],
- Mode Manuel gaz [284).
- Mode Manuel courant électrique c.c. [288].
En cas d'interruption de la source d'énergie :
- Un code d'anomalie apparait sur I'écran & cristaux liquides.
- Consulter la section « Codes d’anomalie » dans ce manuel.
Mise & I'arrét :

- Appuyar sur le bouton MARCHE/ARRET DE L'ALIMENTATION [30] et le maintenir enfoncé pendant une seconde pour arvdler le
réfrigérateur.

Effets de I'altitude sur le fonctionnement au gaz propane

Lorsque e réfrigarataur est utilisé en fonctionnement au gaz propans a une altitude supérieure & 5500 pieds au-dsssus du niveau de la
mer :

- La capacité de refroidissement du réfrigérateur peut se trouver affectéa.
- Le brlleur peut s'éteindre.

Pour éviler ces prablames potentiels, Noreold recommanda de faire fonclionner le réfrigérateur sur courant allernatif & des altitudes
supérieures 8 5500 pieds au-dessus du niveau de la mer.

Effets des températures de congélation sur le fonctionnement du réfrigérateur

Les réfrigérateurs & absorption de gaz ne sont pas congus pour fonctionner 4 des températures de congélation. Si le réirigérateur n'est
pas équipé pour fonctionnement & basse température et que son systéme frigorifique est exposé a des températures inférieures ou
egales & 32 °F pendant une pdrode prolangée, son fonctionnement risque d'étre perturbé. Son fonctionnament reprendra alors une
fols son systéme frigarifique sufisamment réchauffé,

Sile réfrigérateur esl équipé paur fonctionnement a basse température, il peut fonctionner & des températures allant jusqu‘a 0 °F.

Les perlurbations du fonctionnement du réfrigérateur dues & une exposition prolongée a des tempéralures inférieuras ou égales &

32 °F et les colts subis pour réchauffer le systéme frigorifiqua du réfsigérateur ne sont pas couverls par la garantie limitée Norcold.
Veuillez vous adresser & volre concessionnaire local de véhicules de lolsirs pour obtenir les renseignements nécessaires sur la reprise
du fonctionnement du réfrigérateur ou sur la fagon d'équiper votra réfrigérateur en vue de son fonclionnement a des températures de
congélation.

Ne pas madifier l'installation ni la ventilation du réfrigérateur. Les pannes de réfrigérateur dues A des madifications apportées 2
linstallation ou & la venlilation du réfrigérateur ne sont pas couvertes par ia garantie limitée de Norcold.
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Machine & glagons (modéles NX64IM et NX84IM)

La machine & glagons est instalige & I'usine comme équipement en option. Il n'est pas possible d'installer une machine & glagons sur
le réfrigérateur une fols I'appareil sortl d'usine.

La machine & glagans est entidrement automatique et fonclionne 4 des températures ambiantes aussi basses que 0° F. Pour permaettre
le fonctionnement & des températures comprises entre 0° F et 32° F, la machine 3 glagons est équipée d'un dispositif de réchaufiage
sttué sur 'électrovalve d’eau et sur la canalisation d'eau entre I'slectrovalve et la machine & glagons. Si la température descend sous
0° F, il faut stocker la machine & glagons en suivant les instructions de |a section « Stockage de la machine 3 glagons » de ce manuel.

Le dispositif de réchauffage situé sur la canalisation d'eau ne protdge pas la canalisation d’alimentation
I AATI’ENTION en eau entra le rebinet d’arrét du véhicule et I'électrovalve situde a I'arridre du réfrigérateur.

Lorsque la température du compartiment basse lempérature st suffisamment basse, la machina cuvre I'électrovalve d'eau ot leau
remplit le moule. La machine éjecte ensuite les glagons dans un bac de stockage. Les glagons reldvent le bras d'amét de production
de glagons jusqu’a ce que ia machine interrompe la fabrication des glagons. Le bras d’arrdt s’abalsse au fur et & mesure de ['utilisation
des glagons jusqu'a ce qua la machine reprenne la fabrication des glagons.
Besoins de la machine & glagons :

- Eau potable frokde 4 une pression comprisa entre 15 et 125 Ibfpe?.

- 120 V c.a. (108 V mini = 132 V maxi).
Fonctionnement :
1. 8’assurer que l'alimentation de la machine & glagons en courant altematlf est assurée.

- Surles modéles N64XIM et NB4XIM, le cordon d’alimentation du réfrigérateur en courant

aftemnalif alimente également la machine 4 glagons.
2. Ouvrir le robinet d'amét d'eau du véhicule,
S'assursr que le bras de la machine & glagons peut se déplacsr librement et ri'entre pas :
LUIRN  on contact avec les surgeiés du compartiment basse fempérature.

3. Placer le bras en position basse (ON) [60] {se reporter 3 Arl01015).

A Sile réfrigérateur est utilisé sans que la canalisation d’alimentation en
| ATTENTION| eau soit raccordéa etiou que le robinat d'arrét d’eau du véhicule soit
ouvert, s'assurer que le bras de la machine a glagons est a la position

OFF.

4. Laisser le compartiment basse température refroidir suffisamment st Ia production de glace paurra Art01015
démarver pour remplir le bac de slockage [61].

Lorsque la canallsation d'eau vient d'ére instailée ou sulte & la présence d'impunités
AVIS aprés hivérisalion, les glagons peuvent étre décolonds ou avoir un goOt bizarre.

5. Pour arréter la production des glagons, placer le bras  la position OFF [62].

Liste des opérations d'entretien courant

Le réfrigérateur peut fonctionner pendant de nombreuses années sans aucun probldme si les opérations simples suivantes sont
effectudes tous les trois a six mols.

- Conserver le compartiment de conservation des denrées fralches et le compartiment basse température en bon étal de propraté.
Se reporter a « Netioyage».

- Dégivrer (e réfrigérateur suivant besoln. Se reporier & «Dégivrages.
- S'assurer que |'élanchéité de la porte est satisfalsante. Se reporier a «Etancheité des portess.
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- Surveiller les changaments de qualité du refroidissement qui ne sont pas la conséquence des conditions météorologiques, du
chargement ou du débit du gaz. Dans ce cas, entrer en rapport avec le concassionnaire cu avec un Centre d’entretien autorisé
Norcold.

- S'assurer que le gaz ulilisé esl du propane et non du butane ou un mélange de butane.
- Enfonctionnement au gaz propanes, examiner I'aspect de la flamme. Se reporter & «Vérification de 'aspect de la lammes.

- S'assurer que la circulation de I'air de la prise d'air inférisure, autour du serpentin du réfrigérateur et du condenseur et par le
dispositif d'évacuation supérieur n'est pas ralentie ni bloquée.

- S'assurer que I'espace & 'amriére du réfrigérateur n'est pas encombré. Ne pas uliliser ['espace & I'amidre du réfrigéraleur pour
entreposer des matériaux inlammables, en particulier de I'egsence et d'autres liquides et vapeurs inlammables.

Dégivrage

Les ailettes de refroldissement du réfrigérateur fonctionnent & des tempéralures de gel et il est normal qu'au contact de I'humidité de
Fair elles s couvrent de givre. L'humidité a I'iniérieur du réfrigéraleur augments :

- propartionnellemant a [a température et & 'numidité extérieures.

- lorsque des alimenls frais non recouverts ou des aliments encore chauds sont ptacés dedans.

- d'autant plus que la ou les pories sont lalssées longtemps ouvertes.

- sl le réfrigérateur présente des fuites d'air.
Bien qu'il ne s'agissa pas d'un modéle sans givre, ce réfrigérateur est congu pour limiter I"accumulation de givre sur les ailettes
de refroidissement. A intervalles réguliers, te sysiéme de commande da température déglvre automatiquement ies aliettes de
refroldissement, L'eau qui en résulle tombe dans une cuve fixée au dos du réfrigérateur. L'eau de la cuve s'évapora ensuile sous 'efiet
de la chaleur du systéme frigorifique.

Il est normal que du givre s’accumule & flintérisur du congélateur. Un réfrigérateur trop givré risque de ne pas donner d'aussi bons
résultals. Dégivrer le réfrigérateur et le congélateur aussi souvenl gque nécessakre :

- Sortir tous les alimenis du réfrigérateur.
- Eteindra le réfrigérateur.
YAAV/Ay| Le dégivrags rand beaucoup d'eau dans le réfrigérateur:

- Relirer le tuyau de vidange de la cuvatle d'égouttage, a I'amriére du réfrigérateur.

~ Placer le fuyau de vidange dans un récipiant d’au moins un demi-gallon pour récupérer 'eau.

- Placer des serviettes séches {atc.) & lintérieur du réfrigérateur et du congélateur pour absorber (e givre fondu,
Des températures élevées peuvent entrainer la distorsion ou la fonte des surfaces intérlaures du

| AATI‘ENTION réfrigérateur. Ne pas utilisar de réclipients d’eau TRES CHAUDE, de sdche-chaveux ou d'autres
disposliifs & haute température pour dégivrer le réfrigérateur. Ne pas employer d’objets durs ou
tranchants pour enlever ks givre. L'intérleur du réfrigérateur risquerait d’étre endommagé.

- Paour obtenir un dégivrage plus rapide, placer des récipienls d'eau CHAUDE dans le réfrigérateur et dans le congélateur.
« Enlever los servietles humides (elc.) et sécher 'intédeur.

- Retlirer la tuyau de vidange du grand récipient et le replacer dans la cuvetie d'égouttage.

- Relires le grand réciplent de I'enceinte.

- Remettre [e réfrigérateur en roule.

- Laisser ie rafrigérateur se refroidir.

- Remettre tous les aliments dans le réfrigéraleur.
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Nettoyage

Intérieur :

Il asl recommandé de netloyer le réfrigéralsur aprés le dégivrage. Neftoyer lintérieur du réfrigérateur aussi souvent que cela ast
nécessaire pour éviter les odeurs.

- Vider le réfrigérateur.

AVI Ne pas utiliser de praduits de netloyage ebrasifs, de produits chimiques ni de tampons a récurer car lis peuvent
S endommager l'inldreur du réfrigérateur.

- Netioyer lintérieur avec une solution d'eau tidde et de détergent liquide pour vaissalle.
- Rincer avac une solution d'eau claire et de blcarbonate de soude.
- Sécher avec un chiffon propre.
- Remplir le réfrigérateur.
Plateau de dégivrage :
Pour refirer le plateau de déglvrage et pour le nettoyer, procéder comme suit :
- Retirer las vis [41] du dispositif de relenue [54), sur le cdlé& du réfrigérateur (voir ArtD0932).
- Enlever e disposltif de retenue.

- Tirer vers V'avant la clayette qui se trouve devant I plateau de dégivrage pour la sortir du
réfrigérateur

- S'assurer que le plateau de déglvrage ne contient plus d'eau.

- Retirer Is plateau de dégivrage du tuyau de vidange,
- Tirer sur le plateau de déglvrage pour f2 sortir des fenles de la caisse du réfrigérateur.
- Nettoyer le plaleau de dégivrage.

- Pousser le plateau de dégivrage pour le remettre en place dans les fentes de la caisse du
réfrigérateur.

- Pausser le plateau de dégivrage en place dans le tuyau de vidange.
- Remetire la claystte métallique en place dans sa position d’origine.

- Installer les dispositifs de relenue avec les vis.
Portes métalliques :

Pour nettoyer les portes mélalliques :

~ Laver iss portes avec un produit de nettoyage doux ou un mélange de délergent liquide pour vaisselle et d’eau chaude.
- Rincer & I'eau propre.

- Sécher avec un chiffon propre.

Na pas ss servir de produits de nettoyage abrasifs, de produits chimiques ou de tampons & récurer car iis risquent
VYR d'sndommager jes portes métaliigues.
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Etanchéité des portes :

Vérifier I'étanchéité des portes.

Lintériaur du réfrigérateur peut givrer lorsque I'étanchéité de 'une ou 'autre porte n'est pas satisfaisante. S'assurer que les portes
ferment correctement (se reporter 4 Art 00980).

réfrigérateur et la porle, puls fermer la porte, et ce, pour loutes les portes.

- Placer un morceau de papler de |a taille et de I'épaisseur d'un billet de banque entra fe |

- Tirer doucement le morcaau de papier. 3 5 5

- Il doit se produire une légérs résistance entre I'armoire du réfrigérateur et ls joini de
porte.

- Répéter I'opération des quatre cdtés de la porte.

Sile morceau de papier sort sans résistance, c'est que I'dtanchélté n'est pas banne. Art00880

Consulter le concessionnaire ou un Centre d'entretien autorisé Norcold pour comiger
I'étanchéité de la poste.

Liste des opérations d’entretien

Il est important de lire attentivemenl et da bien comprendre cette partie du manue! qui traite de I'entretien.
Norceld ne saurait étra tenu pour responsable de I'nstaliation, de la modification, de Pentretion et de I'antretien courant
LaAAE) effactués par quiconque qui ne seralt pas un concessionnsire véhicules de plaisance qualifié ou un Centre dentretien
autorisé Norcold.

Les vérifications de bon &tat et de sécurité suivantes doivent étre effectudes par un concessionnaire véhicules de plaisance qualifié ou
par un Centre d'entretien autorisé Norcold :

- Examiner I'état des conduites d'slimantation en gaz et rechercher les fuites.
- Remplacer cu réparer suivant basoln.
- S'assurer gue la presslon du gaz propane est de 11 pouces de colonne d'eau,

- Régler a pression suivant besoin.

S'assurer que le joint de compression est compleat et intact.

- Remplacer au réparer suivant besoin.

1

S'assurer que le broleur et l'orifice du brdleur sont propres.

- Netioyer suivant besoin.

- S'assurer que |'dlectrode est propre et que I'écartement des électrodes est de 1/8 & 3/18 po.
- Régler I'écartement suivant besoin.
- S'assurer que la tension C.A. est comprise entre 108 el 132 volts et la tenslon C.C. entre 10,5 at 15,4 volts.

~ S'assurer que 'espace 2 I'arridre du réfrigérateur ne sert pas & entreposer des matériaux combustibles, de I'essence ou d'autres
liquides ou vapeurs Inflammables.
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Période d'arrét prolongé du réfrigérateur

Avant d'entreposer le réfrigérateur pour une période d'arrét prolongé (hors saison d'utilisation) :
- Dégivrer et nettoyer I'intérisur du rafrigérateur.
Avant de remattre an route le réfrigérateur aprés une période d'arrél prolongé :

- Vérifier que les orificas de mise & V'air libre, le conduit de fumés, le broleur, l'orifice du brlleur, et la passage d'air de ventilation ne
sont pas obstrués.

Stockage de la machine a glagons {(modéles NX64IM et NX84IM)

Pour préparer la machine & glacons pour son entrepasage saisonnier, procéder comme suit :
1. Fermer le robinst d'arrivée d'eau refié a la machine a glagons du véhicule.
2. Pousser vers le haut le bras de la machine & glagons jusqu'a ce qu'il se verrouille en position « ARRET ».
3. Débrancher l'adaplateur de luyau d’arrosage au niveau de V'dlectrarabinet d’eau.
4. Relirer de I'dlectrorobinet d'eau le luyau d'eau de la machine & glagons.
- Ne pas démonter de I'élecirorabinet d'sau la résistance de la chauffereile du tuyau d'eau.
$. Vidanger touts I'eau du tuyau d'amivée d'eau at du tuyau d'eau de la machine 4 glagons.

6. Placer I'extrémité du tuyau d'arrivée d'eau, |'extrémité du tuyau d’eau de Ja machine a glagons et I'électrorobinel d'gau Individuelte-
ment dans un sac an plastique proprs.

7. Fermer & l'alde de ruban adhésif chacun des sacs en plastique autour des tuyaux d'eau et de I'dlectrorobinet d'eau.

Pour utiliser la machine a glagons aprés son entreposage saisonnier, procéder comme Suit ;

Ne pas utiliser la machine a glagons si la température ambiante est inférieure ou égale 0 °F. L'électroro-
| ATTENTION] binet d'eau st le tuyau d’amrivée d’eau risqueraient d’étre endommagés.

1. Retirer ke ruban adhésif et les sacs en plastique de I'axtrémité du uyau d'anivée d'sau, de I'extrémilé du tuyau d’eau de ia machine
a glacons et de I'dlectrorobinet d'eau.

2. Brancher la tuyau d'eau de la machine & glagons dans ['électrorobinet d'eau.

3. Brancher 'adaplateur de tuyau d'amosage au niveau de I'dlectrorobinat d’eau.

4. Pousser vers le bas (e bras de la machine a glagons jusqu'en position « MARCHE »,
5. Ouvirir le robinet d'ammivée d'eau relié & la machine & glagens du véhicute.

Jeler sans las uliliser les deux premiers groupes ds glagons. Il faut en effet environ trofs cycles & la machine & glagons pour
VYR fournir des giagons entidrement formés et propres.

Entretien du réfrigérateur

Aspect de [a flamme :
Le réfrigérateur étant en fonctionnement au gaz propana, examiner 'aspect da la flamme :

- Appuyer sur le bouton REGLAGE TEMPERATURE et le maintenir enfoncé jusqu'a ce que le chiffre de réglage de température
« 9 » g'affiche sur lécran 2 cristaux liquides.

- Quvrir la prise d'air inférisure.
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Le couvercle du logement du braleur psut étre chaud. Porter
|AATTENTION des gants pour éviter les brdlures.

- Enlever la vis et déposer I'égouttoir.

- Enlever la vis at déposer le couvercle du logement du brOleur.

- Examiner la flamme [75] {se reporter & Arl02401).

- La partie inlérieure de |a flamme doit &tre bleu foncé et I'exiérieur doit &tre d’'un bleu
plus clair, 1a farme doit &tre constanle el stable.

- Si la flamme est jaune ou de forme emaligue et instable, enirer en rapport avac le
concessionnaire ou un Centre d’entratien autorisé Norcold,

S'assurer que la flamme ne louche pas |'inlérieur du conddit de fumée [78).

Si la flamme touche lintérieur du conduit de fumée, entrar en rapport avec e
concessionnaire ou un Centre d'entretien autorisé Norcold.

- Fermer la porte du logement du brdleur.
Dépose et nettoyage de Iorifice du briileur :
Cette opération doit étre effectude par (e concessionnaire ou un Centre d'entretien autorisé Norcold,
Paur déposer et nettayer l'orifice du brilleur (se reportar 3 Art00956) :

- Fermer le robinet du réservoir de gaz.

- Enfoncer le bouton ONYOFF pour arréter le réfrigérateur.
Le couvercle du logement du brileur peut étra chaud.
|AATTENT|0N| Porter des gants pour éviter les brilures.

- Quvrir la prise d'air infériaure.

= Enlever la vis et déposar I'égouttoir.

- Enlever |a vis st déposer ls couvercle du logement du brlleur.
TR Pour éviter des fuites de gaz propane toujours possibles, toujours utiliser deux clés pour
|AAVERTISSEMENT desserrer et resserrer les raccords des canalisations d'alimentation en gaz.

- Enlever 'écrou évasé de l'arifice équipé [77) (se reporter & ArtD0956),

- Déposer l'orifice équipé du brileur [78).

. Ne pas essayer de séparer I'orifice {79] de son suppart [80] lors du nettoyage. La séparation
| AAVERTISSEMENT endommagera 'orifice et le Joint et peut créar une fuite de gaz propane. Le gaz propane petit
s’enflammer ou exploser avec pour conséquence des blessures graves, voire la mort. Ne pas
nettoyer I'orifice 4 I’aide d'une épingle ou de tout autre objet,

- Nettoyer l'orifice équipé avec de I'air comprimé et de I'alcool uniquement.
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Remonter l'orifice équipé sur te brileur en utilisant une clé.

Monter I'écrou évasé sur |'orifice équips,

Inspecter tous les raccords et rechercher les fuites.
- Nettoyer e [ogement du brilsur.
- Remetire le couvercle du logement du brOleur en place.

Remettra I'égouttoir en place,

Enlévement du réfrigérateur

Cette opération dolt &tre faila par le concessionnaire ou un Centre d'entretien autorisé Norcold.

L'arriére du réfrigérateur comporte des bords effilés et des angles. Pour éviter les coupures et I'érosion
AATTENTION de la peau pendant 'opération, étre trés attentif et porter des gants résistant aux coupures.

1. Femmer le robinat du réservoir de gaz propane.

= Pour éviter les fultes de gaz propane toujours possibles, toujours utiliser deux clés pour serrer et
AAVERﬂSSEMENT desserrar les raccords des canalisations d'allmentation en gaz du réfrigérateur.

2. Débrancher le cordon d'alimentation en courani altemalif noir et le cordon d'alimentation ds (a machine & glagons blanc(modéle
N843-IM uniquement) de la prise de courant,

3. Débrancher le cablage C.C. du réfrigérateur.
- Mettre un repére sur las cébles C.C. afin de les rebrancher au bon endroit.
- Enlever le fusible C.C. ou enlever le cablage C.C de la batterie ou du convertisseur du véhicule.
- Déposer le cablage C.C. du réfrigérateur.

4. Débrancher la canduite d’alimentation en gaz du raccord sur la cloison du réfrigéraleur.

5. Enlever les bouchons plastique des rebordg de montage du réfigérateur.

6. Enlever les vis du rebord de montage & l'amridre du réfrigérateur

7. Enlever les vis des rebords de montage supérieur et inférieur & Favant du réfrigérateur.

8. Sortir e réfrigérateur de son logemant.

Remontage du réfrigérateur

Cetie opération dolt &tra affectude par le concessionnalre ou un Centre d'entrelien autorisé Norcold.

== 8'assurer que Ie joint de combustion est en parfait état, est correctement en place autour das
IAAVERTISSEMENT rebords de montage du réfrigérateur et se trouve entre les rebords de montage st la parol du
logement. Un Joint de combustion incomplet peut laisser les fumées toxiquas s'infiltrer dans le

lieu de séjour du véhicule. L'inhalation de fumées toxiques peut entrainer des étourdissements,
des nausées ou, dans les cas extrémes, la mort.

1. Pousser le réfrigérateur & fond dans le logement,
2.inslaller les vis par le rebord de montage supérieur puis par le rebord de montage inférieur & I'avant du réfrigérateur.
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3.Installer es vis par le rebord de montage a I'amiére du réfrigérateur.
4. Mettre les bouchans plastique en place dans ies rebords de montage du réfrigérateur.

‘ A | Pouréviter les fuites de propane toujours possibles, toujours utlliser deux clés pour serrer st
AVERTISSEMENT| dessorror los raccords des conduites d’allmentation en gaz.

5. Brancher la conduite d’alimentalion en gaz au raccord sur la cloison du réfrigérateur.

6. Ouvrir le robinet du réssrvoir de propane.

TG e —— Eviter le contact antre la solution utilisée pour la recherche de fuites et les composants
AAVERTlSSEMENT électriques. Beaucoup de liquides sont conducteurs et peuvent causer un choc électrique, das
courts-circults, et éventualloment provoquer un Incendia.

7. Utiliser une solution de recherche de fuiles et inspecter la conduite d’alimentation en gaz.
8. Brancher le cAblaga C.C. au réfrigéraleur.

- Brancher les fils C.C. sur le réfrigérateur.

- Installer le fusible C.C. ou raccorder le cablage C.C. a la batteria ou au convertisseur.

Schéma de cablage et schéma électrique

Désignation des repéres du schéma de cablage (se reporter & Arl02394) :
Désignation des repéres du schéma électrique (se reporter 4 Arl02395) :
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Chaufferette du tuyau d'eau de la machine & glagons (option)
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Schéma de cablage et schéma électrique de la machine a glagons
(modéles NX64IM et NX84IM)

Désignation des repéres du schéma de cablage et du schéma électrique de la machine a glagons (se reporier & Ari02403) :
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Schéma de ciblage et schéma électrique - Chauffage 4 Basse Température Ambiante (option)

Art02403
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Ce kit alimante le chauffage an fension c.c. chague fois que la tempéralure ambiants es! suffisamment basse. Un
LVAEY  entreposage prolongé par temps froid décharge les batteries du véhicule. Pour éviter la décharge des baltsries,
débrancher le fusible 3 A du chauffage & basse lempérature amblante.

Piéces de rechange

Les pigces de rechange peuvent &ire achetées chez le concessionnaie de véhicules de plaisancs local ou dans un Centre d’entretien
aulorisé Norcold.
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Codes de défaillance

Code de défaillance Signkficatlon Actions corractives
“dr La porte est rastée ouverte
avec alarme sonore. | pendant plus de 2 minutes. | Fermer la parte.

“no" *FL*
avec alarme sonore.

Le brafeur n'est pas allumé
ou rallumé.

Vérifier:

- Que le roblnet du {des) réservoir(s) de propane es! (sont} ouvert(s).

- Que Iz pression du gaz propane est correcle.

= Qus le robinat d’arrdt manual de réfrigérateur est cuvert.

- Qul 'y a pas d'air dans le luyau d'arrivée de gaz propane. Vair la
saction « Purge d'air des tuyaux d’arrivée de gaz propane » dans le
manue! d'utilisation.

Entrer an rapport avec le concessionnairg au la Centre d’entretien autorlsé

Norcold.

an' IACI
avec alarme sonore.

La tension c.a. n'est
pas disponible vers la
réfrigérateur.

Vérifier:

- Que le réfrigérateur est branché dans une prise qui fonctionne.

- Que e fusible ou le disjoncteur du véhicula est intact.

- Que |a génératrice du véhicule est opératlonnelle (si elle existe).

Entrer |:n rapport avec le concessionnaire ou la Centre d'enlretien autorisé
orcold.

ulLOI -dc'

La lension c.c. vers ie
réfrigérateur est faible.

Vérifier

- Que le systéme de charge de la batlerie du véhicule ast opérationnel.

- Que le convertisseur C.A/C.C. esi opérationnel (sl exisie).

Entrer en rapporl avec le concesslonnaire au la Centre d'entretien autorisé
Norcold.

“Lo" "dc"
avec alarme sonore.

La tension ¢.c. vers la
réfrigérateur esl faible.

Vérifier:

- Que le systéms de charge de |a batterie du véhicule est opérationnel.

- Que le convertisseur C.AJC.C. est opérationnel (sl existe).

Entrer en rapporl avec e concessionnalre ou la Centre d'entratien autorisé
Noreold.

“sr
avec alarme sonore.

Il s'agit d'una anomalle
a l'intérisur méme des
commandes du réfrigérateur.

COUPER [‘alimentation du réfrigérateur puis la rélablir pour le réinitialiser.
Si le code d'anomalie persisie, cansulter le concessionnaire ou un cenire da
service aprés-vente agréé Norcold,

avac alarme sonors.

chaufferette c.c.

Le réglage de Le réfrigéraleur fonclionne | Aucune action correctiva par I'utiliateuripropridtaire. Entrer en rapport avec
température clignole sur le systéme de le concesslonnaire ou la Centre d'entretien aulorisé Norcold.
lorsque l'on appuis sur | fonctionnement de secours.
le bouton REGLAGE
TEMP. ou MODE.
“AC" rE" Il s'agit d’'une anomalie | Aucune action corrective par |'utiliateur/propriétaire. Entrer en rapport avec
avec alarme sonore, & l'Intésisur méme des le concesslannaire au la Centre d’entretien aulorisé Norcold.
commandes du réfrigérateur.
“de” E" Il s'agit d’'une anomalie Aucune action corrective par {'utiliateur/propriétaire. Entrer en rapport avec
avec alarme sonore. & l'intérisur méme des le concsssionnaire ou la Centre d’entretien autorisé Norcold.
commandes du réfrigérateur.
"AC" *HE" Il sagit d'un probléme fié & 1a | Aucune action corractive par l'utiliateur/propriétaire. Entrer en rapport avee
avec alarme sonore. chaufieratte c.a. le concessionnalre au la Centre d’entretien autorleé Noreald,
“d¢” "HE" Il s"agit d'un probléme li6 A la

Aucune action corrective par l'utiliateur/propriétaire. Entrer en rappost avec
le concesslonnaire ou la Centra d’entretien autorisé Norcold.

Iopl ll-ll
avec alarme sonore.

Un interrupteur de limite de
lempérature st ouvert.

Aucune action corrective par l'utiliateur/propriétaire. Enltrer en rapport avec
le concessionnalre ou la Centre d’entrellen autorlsé Norcold.

'FL’ ﬂ. -l
avec alarme sonore,

Une flamme st présente au
niveau du brQleur alors qu'it
ne devrait pas y en avolr.

Aucune action comective par l'utlilateur/propriétaire. Entrer en rapport avec
le cancessionnaire ou la Centre dantretien autorisé Norcald.
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Microwave Oven

INSTRUCTION MANUAL
Model:EC028KD7

Read these instructions carefully before using your
microwave oven.
If you follow the instructions, your oven will provide you with

many years of good service.

PUT THESE INSTRUCTIONS IN A SAFE PLACE FOR
REFERENCE






PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE
EXPOSURE TO EXCESSIVE MICROWAVE

ENERGY

(a) Do not attempt to operate this oven with the door open since open-door
aoperation can result in harmful exposure to microwave energy.

It is important not to defeat or tamper with the safety interlocks.
{p) Do not place any object between the oven front face and the door or allows soil or
cleaner residue to accumulate on sealing surfaces.
{c) Do not operate the oven if it is damaged. It is particularly impartant that
the oven door close properly and that there is no damage to the:
(1) DOOR (bent)
(2) HINGES AND LATCHES (broken or loosened)
(3) DOOR SEALS AND SEALING SURFACES

{d) The oven should not be adjusted or repaired by anyone except properly
qualified service personnel,

Specifications
Model: EC028KD7
Rated Voltage: 120V~60Hz

Rated Input Pawer{Microwave):} 1500W
Rated Output Power(Microwave):| 1000W

Rated input Power(Grill): 1150W

Rated Input Power{Convection). 1500W

QOven Capacity: 1.1 Cu.ft (28 Litre)

Turntable Diameter; 12.4 inch (315 mm)

Extemal Dimensions(LxWixH): 20.47 X18.7 X14.76h (520X475X375 mm)
Net Weight: Approx 45.41 Lbs (20.6 kg)

Handling the cord on this unit or cords associated

with accessories sold with this product, will expose you
to a chemical known to the state of California to

cause cancer, and birth defacts or other reproductive
harm, Wash hands after handling.

Warning:




SAFETY

The oven must be on a leveled surface.
The turntable and turntable roller rest must be in the oven during cooking. Place the

cookware gently on the turntable and handle it carefully to avoid possible breakage.

3. Incorrect use of browning dish may cause the turntable to break.

4, Use only the specified bag size when using Direct Access Popcorn.

5. The oven has several built-in safety switches to ensure that the power remains off when

10.
1.

12.

the door is open. Do not tamper with these switches.

Do not operate the microwave oven empty. Operating the oven with no food or food that
is extremely low in moisture can cause fire, charring or sparking.

Do not caok bacon directly on the turntable. Excessive local heating of the turntable
may cause the turntable to break.

Do not heat baby boltles or baby food in the microwave oven. Uneven heating

may occur and could cause physical injury.

Do not heat narrow-necked containers, such as syrup bottles.

Do not attempt to deep-fry in your microwave oven.

Do not attempt home canning in this microwave oven, as it is impossible to be sure
all contents of the jar have reached boiling temperature.

Do not use this microwave oven for commercial purpose. This microwave oven is made
for household use only.

13. To prevent delayed eruptive boiling of hot liquids and beverages or scalding yourself,

14.

stir liquid before placing the container in the oven and again halfway through cooking
time. Let stand in the oven for a short time and stir again before removing the container.
Use carefully when cooking food in the microwave oven to avoid burning due to
excessive cooking.

15. When the appliance is operated in the combination mode, children should only use the

16.

oven under aduit supervision due to the temperatures generated.
Failure to maintain the oven in a clean condition could lead to deterioration that could

adversely affect the life of the appliance and possibly result in a hazardous situation.



IMPORTANT SAFETY INSTRUCTIONS

When using electrical appliances basic safety precautions should be followed, including
the following:

WARNING - To reduce the risk of burns, electric shock, fire, injury to persons or expasure
to excessive microwave energy:

1. Read all instructions before using the appliance.

2. Read and follow the specific: "PRECAUTIONS TO AVOID POSSIBLE EXPOSURE TO
EXCESSIVE MICROWAVE ENERGY" found on page 2.

3. This appliance must be grounded. Connect only to properly grounded outlet. See
“"GROUNDING INSTRUCTIONS" found on page 5.

4. Install or locate this appliance only in accordance with the provided installation
instructions.

5. Some products such as whole eggs and sealed containers - for example, closed glass
jars - are able to explode and should not be heated in this oven.

6. Use this appliance only for its intended use as described in the manual. Do not use
carrosive chemicals or vapors in this appliance. This type of oven is specifically
designed to heat, cook or dry foad. It is not designed for industrial or laboratory use.

7. As with any appliance, close supervision is necessary when used by children.

8. Do not operate this appliance if it has a damaged cord or plug, if it is not working
properly, or if it has been damaged or dropped.

9. This appliance should be serviced only by qualified service personnel. Contact nearest
authorized service facility for examination, repair, or adjustment.

10. Do not cover or block any openings on the appliance.

11. Do not store this appliance outdoors. Do not use this product near water - for example,
near a Kitchen sink, in a wet basement, near a swimming pool, or similar location.
12, Do not immerse cord or plug in water.
13. Keep cord away from heated surface.
14. Do not let cord hang over edge of table or counter.
15. When cleaning surfaces of door and oven that comes together on closing the door,
use only mild, nonabrasive soaps, or detergent applied with a sponge or soft cloth.
16. To reduce the risk of fire in the oven cavity:
1). Do not overcook food. Carefully attend appliance when paper, plastic, or other
combustible materials are placed inside the oven to facilitate cooking.
2). Remove wire twist-ties from paper or plastic bag before placing bag in oven.
3). If material inside of the oven ignites, keep oven door closed, turn oven off, and
disconnect the power cord, or shut off power at the fuse or circuit breaker panel.
4). Do not use the cavity for storage purposes. Do not leave paper products, cooking
utensils, or food in the cavity when not in use.
17. Liquids, such as water, coffee, or tea are able to be overheated beyond the boiling

peint without appearing to be boiling. Visible bubbling or boiling when the container is
removed from the microwave oven is not always present.



THIS COULD RESULT IN VERY HOT LIQUID SUDDENLY BOILING OVER WHEN
THE CONTAINER [S DISTURBED OR A UTENSIL IS INSERTED INTO THE LIQUID.

To reduce the risk of injury to persons:

1) Do not overheat the liquid.

2) Stir the liquid both before and halfway through heating it.

3) Do not use straight-sided containers with narrow necks.

4) After heating, allow the container to stand in the microwave oven for a short time
before removing the container.

5) Use extreme care when inserting a spoon or other utensil into the container.

SAVE THESE INSTRUCTIONS
GROUNDING INSTRUCTIONS

This appliance must be grounded. In the event of an electrical short circuit, grounding
reduces the risk of electric shock by providing an escape wire for the electric current. This
appliance is equipped with a cord having a grounding wire with a grounding plug. The plug
must be plugged into an outlet that is properly installed and grounded.

WARNING - Improper use of the grounding can result in a risk of electric shock.

Consult a qualified electrician or serviceman if the grounding instructions are not
completely understood, or if doubt exists as to whether the appliance is properly grounded.
If it is necessary to use an extension cord, use only a 3-wire extension cord that has a
3-blade grounded plug, and 3-slot receptacle that will accept the plug on the appliance.
The marked rating of the extension cord shall be equal to or greater than the electrical
rating of the appliance.

DANGER - Electric Shock Hazard

Touching some of the internal components can cause serious personal injury or death.
Do not disassemble this appliance.

WARNING - Electric Shock Hazard

Improper use of the grounding can result in electric shock. Do not plug into an outlet until
appliance is properly installed and grounded.

1. A short power-supply cord is provided to reduce the risks resulting from becoming
entangled in or tripping over a longer cord.

2. Longer cord sets or extension cords are available and may be used if care is exercised
in their use.

3. If a long cord or extension cord is used:

1) The marked electrical rating of the cord set or extension cord should be at least as
great as the electrical rating of the appliance.

2) The extension cord must be a grounding-type 3-wire cord.

3) The longer cord should be arranged so that it will not drape over the counter top or
tabletop where it can be pulled on by children or tripped over unintentionally.



RADIO INTERFERENCE

1. Operation of the microwave oven may cause interference to your radio, TV or similar
equipment.

2. When there is interference, it may be reduced or eliminated by taking the following
measures:
1} Clean door and sealing surface of the oven
2} Reorient the receiving antenna of radio or television.
3} Relocate the microwave oven with respect to the receiver.
4} Move the microwave oven away from the receiver.

§} Plug the microwave oven into a different outlet so that microwave oven and receiver
are on different branch circuits.

UTENSILS

CAUTION - Personal Injury Hazard

Tightly-closed utensils could explode. Closed containers should be opened and plastic
pouches should be pierced before cooking.

See the instructions on "Materials you can use in microwave oven or to be avoided in
microwave oven."

There may be certain non-metallic utensils that are not safe to use for microwaving. If
in doubt, you can test the utensil in question following the procedure below.

Utensil Test:

1. Fill a microwave-safe container with 1 cup of cold water (250ml)} along with the
utensil in question.

2. Cook on maximum power for 1 minute.

3. Carefully feel the utensil. If the empty utensil is warm, do not use it for microwave
cooking.

4. Do not exceed 1 minute cooking time.



Materials you can use in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum foil

Shielding only. Small smooth pieces can be used to cover thin parts of
meat or poultry to prevent overcooking. Arcing can occur if foil is too
close to oven walls. The foil should be at least 1 inch (2.5cm) away from
oven walls.

Browning dish

Follow manufacturer* instructions. The bottom of browning dish must be
at least 3/16 inch (8mm) above the turntable. Incorrect usage may cause
the turntable to break.

Dinnerware Microwave-safe only. Follow manufacturer's instructions. Do not use
cracked or chipped dishes.

Glass jars Always remove lid. Use only to heat food until just warm. Most glass jars
are not heat resistant and may break.

Glassware Heat-resistant oven glassware only. Make sure there is no metallic trim.
Do not use cracked or chipped dishes.

Oven cocoking Follow manufacturer* instructions. Do not close with metal tie. Make

bags slits to allow steam to escape.

Paper plates Use for short term cooking/warming only. Do not leave oven unattended

and cups while cooking.

Paper towels Use to cover food for reheating and absorbing fat. Use with supervision
for a short-term cooking only.

Parchment Use as a cover to prevent splattering or a wrap for steaming.

paper

Plastic Microwave-safe only. Follow the manufacturer* instructions. Should be
labeled "Microwave Safe". Some plastic containers soften, as the food
inside gets hot. "Boiling bags" and tightly closed plastic bags should be
slit, pierced or vented as directed by package.

Plastic wrap Microwave-safe only. Use to cover food during cocking to retain
moisture. Do not allow plastic wrap to touch food.

Thermometers  Microwave-safe only (meat and candy thermometers).

Wax paper Use as a cover to prevent splattering and retain moisture.

Materials to be avoided in microwave oven

Utensils

Remarks

Aluminum tray

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Food carton with

metal handle

May cause arcing. Transfer food into microwave-safe dish.

Metal or metal-
trimmed utensils

Metal shields the food from microwave energy. Metal trim may
cause arcing.

Metal twist ties

May cause arcing and could cause a fire in the oven.

Paper bags May cause a fire in the oven.

Plastic foam Plastic foam may melt or contaminate the liquid inside when exposed
to high temperature.

Wood Wood will dry out when used in the microwave oven and may split

or crack,




SETTING UP YOUR OVEN

Names of Oven Parts and Accessories

Remove the oven and all materials from the ¢arton and oven cavity.

Your oven comes with the following accessories:

Glass tray 1 A
Tumtable ring assembly 1

Instruction Manual

G A) Control panel!
B) Turntable shaft
C) Turntable ring assembly
D} Glass tray
E) Observation window
F) Door assembly
G) Safety interlock system

Grill Rack { Only for Grill sesies )

Turntable Installation

Hub (underside} a. Never place the glass tray upside down. The glass
tray should never be restricted.

. Both glass tray and turntable ring assembly must
always be used during cooking.

. All food and containers of food are always placed
on the glass tray for cooking.

1 d. Ifglass tray or tumtable ring assembly cracks or

Turntable shaft —— breaks, contact your nearest authorized service

center.

Turntable ring assembly



OPERATION
Control Panel and Features

(1) Convection
-(3) (2) Grll

(3) Roast

) (@) Power

(5) Defrost

PLATE

GINNER | . ‘ (6) Auto Menu:

Popcorn/Potato/Beverage/
Dinner Plate/Fresh Vegetable/
Frozen Vegelable
(10} Convection Menu:
Roast Chicken/Cake/Pizza
(7) Number keys/
Convection Temperature keys
~(11} (8) Clock setting
(9) Stop/Clear
= (12) (10) Express Cook
{11) Kitchen Timer
{12) Start/+30Sec.




OPERATION INSTRUCTION
1.Clock Setting

When the microwave oven is elecirified,the oven will display "0:00", and buzzer will
ring once.
The input time should be within 1:00-12:59.
Example: To set 12:12 .
(1) Press the " Clock” button, and the buzzer will ring once.
(2) Press the number keys: “1","2" "1","2" in order.
(3) Press * Clock" to finish clock setting. *:" will flash, and the time will light.
Note: 1) If the clock is not set, "0:00" is displayed and the clock will not count.
2) During the process of clock setting, if you press "Stop/Clear”, the oven
will go back to the previous status automatically.

2. Kitchen Timer
(1) Press “ Kitchen Timer ", "0:00" is dispalyed.
{2) Press the number keys to set the timing within the range of 98 minutes and 99 seconds.
For example:
set kitchen timer as 12 minutes and 12 seconds, please press "1,2,1,2" in turn.
{3) Press " Start/+30SEC." to confirm; time will count down and display.
{4) When lime counts to "0", the buzzer will sound 5 times and the oven will turn back to
the normal state,
Note: (1) Kitchen timer is a timer as an alarm clock.
(2) In the timing state, the oven will not start with any program and the oven light will
not light.

3. Microwave Cooking
Select different microwave power level and set cooking time as you wish. There are 10
power levels available for choosing. Keep on pressing "Power" to choose the power.

Level 10 9 8 7 6 5 4 3 2 1
Power 100% | 90% | 80% | 70% | 60% | 50% | 40% | 30% | 20% | 10%
Display PL10O | PLO| PL8 | PL7 | PL6 | PLS| PL4| PL3| PL2 | PL1

Example: If you want to use 80% microwave power to cook for 10 minutes, you can
operate the oven as the following steps.

1} Press "Power” once, the oven will display “PL10".
2) Press "Power" twice again to choose 80% power, the oven will display "PL8".

3} Press the number buttons of "1","0","0","0" in order, the oven will display "10:00"
4) Press " Start/+30SEC." to start cooking, “:" will light and the "Micro.”

indicator will flash.

4, GrilllMicro.+Grill Combination Cooking

{1) Press the “Grill” button once to choose the grill function, the oven will display "G-1"
and " Grill " indicator will light.(Press twice or thrice to choose the combination
function with "G-2" or "G-3" displaying)

10



(2) Set the cooking time.
Example: Set 12 minutes 50 seconds, press "1", "2, "5", "0" in order.
(3) Press " Start/+30SEC., " to start cooking. The cooking time counts down,
** will light and " Grill " indicator wil! flash.
Note: If half the grill time passes, the oven sounds twice, and this is normal. It denotes
turning food over in order to have a better effect of grilling food, and you should
turn the food over, close the door, and then press” Starti+30SEC." to continue cooking.

Note: "Grill" Pad presses instructions

Presses Instructions Display Microwave Grill
1 G-1 100%
2 G-2 36% 64%
3 G-3 55% 45%

5. Convection Cooking

The convection cooking can let you cook the food as a traditional oven. Microwave is not
used. It is recommended that you should preheat the oven to the appropriate temperature
before placing the food in the oven.

There are ten temperatures of convection: 100F,150F,250F,275F,300F,325F,350F,
375F,400F,425F,

A. With preheating convection
1) Press the "CONVEC." once, the oven will display "100". "F" and " Conv."indicator
will light. (Press the convection temperature key to select the temperature you need.)
2) Press " Start/+30SEC. " button to start preheating.
The temperature figure will flash when the oven reaches the temperature set, and
buzzer will ring twice to remind you to put food into the oven, then close the door.
3) Press the number keys to set cooking time.
Once the temperature arrives, door must be opened and then closed to input the
cooking time.
4) Press the "Start/+30SEC." button to start cooking.
" Conv." indicator will flash, ":" will light, and cooking time will count down.

Note: a. Cooking time cannot be input until the preheating temperature arrives.
b. If the time is not input in 5 minutes, the oven will stop preheating. The buzzer
sounds five times and turns back to waiting status.

B. Convection Cooking(Without preheating function)

1) Press the "Convec" once, the oven will display "100". "F" and " Conv."indicator
will light. {Press the convection temperature key to select the temperature you need.)
2) Press the “Convec” button to confirm the temperature.
3) Press the number keys lo set cooking time.
4) Press the "Start/+30SEC." button to start cooking.
" Conv." indicator will flash, ":" will light, ang cooking time will count down.
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6. Convection Roast Cooking

1) Press " Roast" once, the oven will display "325F", and the "Micro.", "Conv." indicator
will light.(Press the convection temperature key to select the temperature you need.)

2) Press " Roast" button to confirm the temperature.

3) Press the number keys to set cooking time.

4) Press " Start/+30SEC. " button to start cooking, ™" will light, and coocking time will
count down.

7. Defrost By Weight

1) Press "Defrost” once, the oven will display "dEF1"“."Micr.” , "Defrast” indicators
will light.

2) Press the number keys to set defrosting weight within the range of 4 to 100 oz,
and “Oz" will light.

3) Press “ Start/+30SEC. " button to start defrosting, and "0Oz" will disappear.

B. Defrost By Time

1) Press "Defrost” twice, the oven will display "dEF2"."Micr." , "Defrost" indicators
will light.

2) Press the number keys to set defrosting time. The max.time is 99 minutes
99 seconds.

3) Press " Start/+30SEC. " button to start defrosting.

9.Multi-Stage Cooking

A maximum of two stages of cooking can be set. If one of the slages is defrosting, then it
should be put in the first stage, The buzzer will ring once after each stage cooking and the
next stage will begin.

Note: Auto menu cooking cannot be set as one of the multi-stage.

Example: cooking with 100% microwave power for 5§ minutes and then 70% microwave

power for 10 minutes. The steps are as the following:

1) Press "Power" once, "PL10" is displayed;

2) Press number keys "5°,"0","0" to adjust the cooking time as you need;

3} Press "Power” four times to choose 70% microwave power, "PL7" is displayed;
4} Press number keys "1","0","0°,"0" to adjust the cooking time as you need.

5) Press "Start/ +30 SEC." to start cooking.

10. Speedy Cooking
(1) In waiting state, instant cooking at 100% power level can be started by selecting cooking

time from 1 to 6 minutes by pressing numeral pads1 to 6. Press " Start/ +30 SEC. "
to increase the cooking time 30 seconds by each added pressing;
the maximum cooking time is 99 minutes and 99 seconds.
(2) In waiting state, instant cooking at 100% power level with 30 seconds' cooking time can

be started by pressing " Start/ +30 SEC. ". Each press on the same button will
increase cooking time by 30 seconds. the maximum cooking time is 89 minutes and

99 seconds.
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Note: In microwave, grili, convection or combination cooking state, 30 seconds’ cooking
time can be added by each pressing of "Start/ +30 SEC." button, and it's invalid at the
functon of defrost, mulit-stage or auto menu cooking.

11. Auto Menu Cooking

1) In waiting state, press the button of "Popcorn”, "Potato”, "Beverage”,

"Dinner Plate", "Fresh Vegetable" , "Frozen Vegetable”, "Roast Chicken", "Cake"
or "Pizza" to choose the function and weight of food as you need.

2) Press "Start { +30 SEC.” to start cooking.
Note: Refers to the next page for auto menu chart.

12. Lock-out Function for Children
Lock: In waiting state, press "STOP/CLEAR" for 3 seconds, there will be a long "beep”

denoting entering into the children-lock state and " 7@ " indicator will light. LED will display
current time or 0:00.

Unlock: In locked state, press "STOP/CLEAR" for 3 seconds, there will be a long "beep”
denacting that the lock is released, and " @ " indicator will disapear.

13. Food Detection Algorithm

in standby maode, open the door, and then close the door. If the cooking programis set within 5
minutes ,the oven will start cooking normally; if more than 5 minutes, the oven cannot start cooking,
the buzzer will sound once, and the screen will display "FOOD" repeatedly. Switching the door
and then setfting the cooking program within § minutes, the oven can start cooking.

14. State Inquiry

1). During cooking, press "Convec”, "Power","Grill" to check the responding power,
and the power will be dispalyed for 2-3 seconds;

2) During cooking, press "Clock " to check the current time, and the time will be displayed
for 2-3 seconds.

13



Auto menu Chart

Menu Weight {Oz) Disptay
1.750Z 1.750Z
Popcorn 3.00 0Z 3.000Z
3.500Z 3.500Z
1 portion 1
Potato 2 portions 2
3 portions 3
about 8.80 02 1
Beverage about 17.60 QZ 2
about 26.40 OZ
8.00 OZ 8.00 02
sl 12,00 OZ 12.00 OZ
Plate
16.00 02 16.00 02
4.0002 40007
Fresh 8.00 02
Vegetable 8.00 02 -
16.00 02 16.00 OZ
‘ 4,00 02 40002
Frozen 8.00 OZ 8.00 02
Vegetable
16.00 OZ 16.00 OZ
16.00 02 16.00 0Z
24,00 02 24.000Z
Roasl
Chicken 32.00 02 32,0002
40,00 OZ 40.00 02
48.00 OZ 48,00 02
Cake 16.00 02 16.00 0Z
10.00 OZ 10.00 02
Pizza 22.00 02 22.00 0Z

Note: 1) Cake menu is under conveclion cooking with 325F-preheat function, and you
should preheat first following the auto menu operation, when the aven reaches the
temperature, it will stop working and sound to remind opening the door to put cake in,
then press "Start / +30 SEC." to start cooking.

2} You should use the grill rack when roasting chicken in order to have a
better effect of cooking.

14



MAINTENANCE

Troubleshooting

Check your problem by using the chart below and try the solutions for each problem. If the
microwave oven slill does not work properly, contact the nearest authorized service center.

TROUBLE

POSSIBLE CAUSE

POSSIBLE REMEDY

Oven will not start

a. Electrical cord for oven is
not plugged in.

. Door is open.

¢. Wrong operation is set.

(=

a. Plug into the outlet.

b. Close the door and try
again.

¢. Check instructions.

Arcing or sparking

a. Materials to be avoided in
microwave oven were
used.

b. The oven is operated when
empty.

¢. Spilled food remains in the
cavity.

a. Use microwave-safe
cookware only.
b. Do not operate with oven

empty.
¢. Clean cavity with wet towel.

Unevenly cooked
foods

a. Materials to be avoided in
microwave oven were
used.

b. Food is not defrosted
completely.

¢. Cooking time, power level
is not suitble.

d. Food is not turned or stirred.

a. Use microwave-safe
cookware only.
b. Completely defrost food.

¢. Use correct cooking time,
power level.
d. Turn or stir food.

Cooking time, power level is

Use correct cooking time,

Overcooked foods not suitable. power level.
a. Materials to be avoided in a. Use microwave-safe
microwave oven were used. cookware only.
b. Food is not defrosted b. Completely defrost food.
Undercooked foods completely. ¢. Check to see that oven venti-
¢. Oven ventilation ports are lation ports are not restricted.
restricted. d. Use correct cooking time,
d. Cooking time, power level is power level.
not suitable.
a. Materials to be avoided in a. Use microwave-safe
microwave oven were used. cookware only.
Improper defrosting | b. Cooking time, power level is | b. Use correct cooking time,

not suitable.
¢. Food is not turned or stirred.

power level.
¢. Turn or stir food.
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[@ Dometic

USA

SERVICE OFFICE
Bometic Corporation
2320 Industrial Parkway
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Installation and Operating Instructions for Dometic Propane Built-in-
Cooktops and Sinks

Maximum gas supply pressure: 11 inch (27,94 mm) wc.
Gas supply pressure for checking of the regulator setting: 12 inch (30,48 mm) we.

The installation must conform with state or other codas or, in the absence of such
codes, with the Standard for Recreational Vehicles, ANSI/INFPA 1192 and for
Recreational Vehicle Cooking Gas Appliances ANS| 221.57-2010.

WARNING: If the information in this manual is not followed exactly, a fire or
explosion may result causing property damage, personal injury or death.

- Do not store or use gasoline or other flammable vapors and liquicds in the
vicinity of this or any other appliance

- WHAT TO DO IF YOU SMELL GAS
Do not try to light any appliance and do not use any naked flame.

* Under no circumstances attempt to find the leak with the aid of a naked
flame.
Do not touch any electrical switch.
Do not use any phone in your recreational vehicle.
Clear the recreational vehicle of all occupants.
Tumn off the gas supply tank valve(s) and/or main gas supply.
Immediately call your gas supplier for instructions.
If you cannot reach your gas supplier, call the fire department.

e 6 6 a » »

- Have the gas system checked and leakage source corrected by a qualified
installer, service agency, manufacturer or dealer or the gas supplier (an
expert gas specialist).

- Any alteration to the appliance can be dangerous and is not permitted.

- Some parts of the appliance can become very hot: keep children away.

WARNING:

The installation of this appliance must only be carried out by an authorized
specialist. Authorized gas specialists are those experts, whose training,
knowledge and practical experience guarantee that thay will carry out the
inspection and work correctly.

Attention: the installer is responsible to leave this manual with the appliance!

Attention: the consumer has to retain the manual for future reference!




Please read these operating instructions carefully before using the appliance .

1. Validity
These instructions apply lo the [ Dometic Built-in-Cookiops EK2000.

2. Installation and connection of the appliance

2.1 Instructions for Drop in and Sealing into Kitchen Worktop of Dometic Sinks,

Sink and Drainer Combinations, Cooker-Sink Combinations and Cooktops.

All the abave mentionad appliances are to be dropped inlo the kitchen worktop.

Saw or mill into the warktop the contour necessary for the installation of the drop-in-appliance according to
the cut-cut drawing provided for every appliance.

The cut-out into the worktop is different according to the two different installation rubber profiles available:

2.1.1 Installation profile ,,on top of table* to picture No.1 as shown below:

Self Adhesive Surfoce 6 mm

Pictura No. 1

2.1.1.1 The cutout for this profile has to be sawed or milled straight following the bslow Picture No. 2:
]

~
g

Pictura No. 2

2.1.1.2 The profile is self adhesive. Please take off the plastic strip on the adheslve surface and glue tha
profile under the edge of the appliance as par picture No. 3 shown balow. Make sure that the
edge of the appliance is well placed between the twa lips of the profile,



Edge of appliance Rubber Profile "on lop of table”

Kitchen Workiop
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X
15-33 mm

Straight cutout /
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Picture No. 3

2.1.1.3 Drop the appliance with glued profile onte cutout of worktop and fix the appliance by the hook- or
scraw-systam following the pictures No. 4 (for the hook fixing) and No. 5 {for the scraw fixing):

Cap ., )
Rubber Profile "on top of table

Washer Kitchen Worktop

VIS TSI 4]

)

X
15-33 mm

Fixing Hook + Screw

Picture No. 4

Screw DIN 968 ST2.9

Rubber Profiile “on top of table”
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Picture No. 5
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2.1.1.4 The appliance installed with the profile ,on top of table” will have its edge 4 mms above the
surface of worktop.

2.1.2 Installation profile ,ftush* to Picture No. 6 as shown below:

Self Adhesive Surfoce 5 mm

Picture No. 6

2.1.2.1 The cutout for this profile has to be milled stepped following the below picture No. 7:

~
Cwe—
1 ]
-
Yy
f*‘ ’= I
Stepped cutoui Ty
1
i

Kitchen Workiov /

Picture No. 7

2.1.22 The profileis self adhesive. Please take off the plastic strip on the adhesive surface and

glue the profile under the edge of tha appliance as per picture No. 8 shown batow, Make
sure that the edge of the appliance is well placed batwaen the two lips of the profile.



Rubber Profile "flush”

Edge of appliance

Kitchen Worktop
o
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Piclure No. 8

2.1.23 Drop the appliance with glusd profile into cutout of worktop and fix the appliance by the hook- or
scraw-system following the plctures No. ¢ (for the hook fixing) and No. 10 (for the screw fixing):

Lop Rubber Profile

Washer Kilchen Workiop

15-33 mm

Picture No. 8

Screw DIN 968 ST2.9

Rubber Profile
Co

N

A

x

x
II‘I‘I‘I-

Kitchen Worktop
Picture No. 10



2.1.2.4 The appliance installed with the profile .fiush® will have its edge flush with the worktop.

21.3 The minimum distance between the front edge of the countertop and the cutout opening
for the appliance must be so, that the appliance with its sealing profile safely rests on the

countertop 1* {25.4 mm).

2.1.4 The minimum distance between two separate appliancas installed into the same
Countertop Is so, that the edges of the appliances afler installation should not be closer lo

each other than % in (12 mm}.

2.2 Installation of the Appllance and Distances.

When installing and connecting the appliance, the regulations, relevant o the latest national technical
developments, must be complied, for the copking appliances the American National Standard For

Recreational Vehicle Cooking Gas Appliances ANS| 221.57-2010.
The appliance musl be safely and securely instalied in tha appropriate position in the cutout of the kitchen

workiop, using the accompanying fitting and sealing matarials,
Gas plpes and gas connactions must not be used as fixing matarial.

When fitting the appliance, the following minimum distances must be maintained, as illustrated in the
picture No.11,

—
(/ Cabinet € Cabinet \g
C [
Back Wl Aea
C
Sde
Wa
\\ T ¥ (762 mm}
EE Minimum
?j,:g\
-
R Side Wall
e {45?. )
mm,
N/
\ N S \NERNEN

24
(610 mm}
4

Pictura No.11

Dimensions A, B and D (see picture No.11):
- The minimum distance from the edge of the appliance to the combustable left side is 2, right side Is 0"

and rear Is 0“.

- The minimum distance E is the nominal width of the stove.
- The minimum clearance above the top is 30" (762mm). This clsarance above the top maybe 19%" only
when & vent hood is installed in accordance with ANSI/NFPA 1182 and CSA Z240.
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Dimension under the appliance:
- For appilances without a grill fitting a minimum distance from the bottom/iowest part of the appliance of
10 mm must ba respected.

The maximum depth of cabinets installed above cooking appliances is 13 in {330 mm).

2.3 Ventilation of the Cooktop.

Ventilation openings with a cross-section of at least 7.5 cm2 are necessary below the cooking agpliance,
lo allow the escape of heat. The minimum recommended height of the ventllation openings is 5 mm. The
openings must

thereiore be at least 6 In (150 mm) x 0.2 in (5 mm).

The ventilation openings may be located on the side, at the front or the back of the kilchen cabinet.

2.4 Pressure Regulator
The cooking appliancs Is supplied with a nonadjustabie pressure regulator for 11 inch gas pressure, fixed
to the gas inlet pipe, which reduces the bottle pressure on the working pressure of the appliance.

3. Initial Operation of the Appliance

3.1. Open the gas-bottle valve.

3.2. Open the cockiop shut-off valve.

3.3. The Dometic burners are equipped with a thermo-alectric flame failure device. This special safety
device makes sure that in any case of any extinguishing of the flame, be it intended or not intended, the
gas flow is shut off automatically, The existence of this safety device makes the procedure of lighting the
burer a bit more complicated than the lighting of a burner without this device. Therefara carefully follow
the following instructions.

3.4. Tum the control knob of tha relevant bumer from the off-pasition {0-mark)

anticlockwise 1o maximum {Big flame). (see pictura No.1)

3.5. Push the knob in and hold it in this position.

3.6. Ignlte the bumsr on high flame position with 8 match or other suitable ignition davice.

3.7, If the bumer ignites hold the knob pushed in for approximately 10 seconds.

3.8. The knob may now be released and set to the required bumner position. {see plcture No.1)

3.9. The antire ignition process should be clearly visible from above and not

abstructed by cooking utensils.



burners

control knob

burner shutt aff hurner at big fleme burner ot smoll flame

Picture No.1

4. Switching off the Appliance.

4.1. Tum the control knob fo the off-position, (0-mark) to extinguish the bumer (see picture No.1).
4.2. Close the cookiop shut-off valve.

4.3. Close the boltle valve during longer periads of non-operation,

5. Action in Case of Faults
If a fault occurs the appliance must be switched off (see above) and a spedalist consulled. {(see warning

first page)
6. Correct Use of the Cooktop

6.1. Cooking Utensils

6.1.1. Care should be taken that utenslis are placed in the middle of the ring.

WARNING The flame size should be adjusted so it does never extend beyond the edge of the cooking
utensil. This instruction is based on safaty considerations.

6.1.2. Utensils with misshapen/distorted bases musl not be used .

6.1.3. The different bumers on the cooking appliances may bs equipped with pan supports of different
diameter. Tha cooking untensiis shall not have bigger diameters than the pan supporis.

6.2. Air Supply

6.2.1. Ventilation openings with a cross section of at least 150 cm2 are essential in the raom where the
cockiop operaled during operation of the bumer(s).

These openings may be closable but must be open during operalion of the bumer(s).

WARNING: During use of gas cooking appliances the closable ventilation openings In the vehicle must
remaln open.

6.2.2. The combustion air supply should be checked from time to time and cleaned if necessary.

6.2.3. WARNING: The glass lids on the Dometic cooking appliances are no cooking surfaces. The top
cover must be open when a burner is in operation. See the relative waming label on the glass lid:
Warning: This is not a cooking surface. Glass lid must be fully ralsed when any burners are alight.



WARNING:

- The burmmers must not be used for space heating to heat or warm the room. Doing
80 may result in carbon monoxide poisoning and overheating of the oven.

- The bumers must not be operated during refuelling or in garages.

- Keep appliance area clear and free from combustible materials, gasoline and
other flammable vapors and liquids.

- Do not obstruct the flow of combustion and ventilation air.

- Visually check the burner flames, which shall burn clean and all around the
bumer.

- Should control knobs no more be turnable easily, do not use this burner any more
and call the specialist.

7. Instructions for Long Periods of Non-Operation

7.1. Tum the knobs to the off-position (0-mark)

7.2. Close the cooktop shut-off vaive.

7.3. Close the bottle valva.

7.4. After a long period of non-operation the appliance shoukd be examined by a
spacialist.

8. Care and Cleaning of the Appliance

8.1. A standard cleansing agent can ba used te clean the appliance.

To avoid damage, the outer surface of the appliance should be cleaned using
only a damp cloth without the addition of chemical or granular cleansing
agents.

8.2. The bumer head(s) must not be dismantied when cleaning the appliancs.
8,3, Care musl be taken that cleansar does not splil Into the burnes{s).

8.4. After longer journias the appliance should be examined for any obvious
damage or [oose paris.

9. Maintenance

9.1. For safety reasons it is essential thal the appliance be examined annually by a specialist for fault-free
operation and any faults eliminatad. Authorized gas specialisis are those experls, whose lraining,
knowledge and practical experience guarantae that they will carry out the inspection and work correctly.
8.2. The following functions, in particular, should ba checked during the annua! sarvice:

- Gas leak test,

- Inspection of bumer safety and flame stability.

- Inspection of fresh alr supply.

- Inspaciion of the safety and control fittings (burner taps).

9.3. If the flame openings of the bumerheads become dirty or blocked, they must be cleansd.

9.4. The thermo-couple must not be dirty and the correct distance batwaen the

bumer head and the thermo-element must be mainlained {ca 2-4 mm).

9.5. The propane supply system of appllances used in recreational vehicles should

be tested by a specialist before initial operation and every two years thereafier,

for tightness and function. A iest conformance certificate should be Issued by

the spedialist. It is the user's responsibility to arrange these tests.

8.7. The appliance and its individual shutoff valve must be disconnected from the gas supply plping
system during any pressura lesting of that system at test pressures In excess of % psi (3.5 kPa).

9.8. The appllance must be isolated from gas supply piping system by clasing its individual manual shutoff
valve during any prassura testing of the gas supply piping sysiem at test pressures aqual to or less than %
psi (3.5 kPa).

9.9. Leak testing of the applianca shall be conducted according to the manufacturer's instructions.
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10. For replacement parts contact:

DOMETIC CORPORATION
Sales and Marketing

2320 Industrial Parkway
Elkhart, IN 46516
Telephone: 574-204-2511
Telelax: 574-293-9686

11. Manufacturer:

DOMETIC CRAMER SR s.r.0.
Tehelna 8 « SK - 888 01 Filakovo, Slovak Republic
Telaphone: 00421-47-4318236
Telefax:  00421-47-4319144

[ Dometic

LIMITED TWO-YEAR WARRANTY
DOMETIC STOVES/SINKS/FAUCETS

THE SELLER NAMED BELOW MAKES THE FOLLOWING WARRANTY WITH
RESPECT TO THE DOMETIC PRODUCT:

This warranty is made only to the first purchaser {(herein after referred to as the “Original
Purchaser™) who acquires the product for his own use and is installed and operated within the
continental Unlled States and Canada,

This warranty will be in effect for two years on parts, labor and freight from the date of purchase by
the Criginal Purchaser. It is suggested that the original purchaser retain a copy of the dated bill of
sale as evidence of the date of purchase.

This warranty covers only specified parts, which shall be free from defects in material and
workmanship under nomal use. This warranty does not cover conditions unrelatad to the material
and workmanship of the product. Such unrelated conditions include, but are not limited to: {(a)
damage not reported within the first 7 days of ownership; (b) faulty installation or installation that
does not comply with RVIA standards, and any damage resulting from such; (c) the need for
normal maintenance and any damage resulting from the failure to provide such maintenance; (d)
failure to follow Sellers instructions for use of product; (e} any accident to or misuse of any

part of this product and any alteration by anyone other than the Seller or its authorized
rapresentative; (f) any non-Dometic parts that are installed as replacement parts will void any
warranty (implied or written); {g) blow out canditions; (h) cosmetic issues caused during installation;
(i} animal or insect infiltration which damages unit or inhibits performance.

1"



10.

1.

12,

The specified parts covered by this warranty are as follows: Major components (motor and
switches) are covered for parts, labor and freight for two years from date of purchase. All other
components that fail must be reported within the first 90 days of ownership in order to receive
coverage of parts, freight and labor under warranty. The specified paris not covered by this
warranty are as follows: (lights, filters, and cosmetic defects caused during installation or from
abuse or misuse).

In order to obtain the benefits of this warranty, the original purchaser must retum the praduct which
is found defactive to the Seller named below or to a Dometic Authorized Service Center during the
period that this warranty is in effect. The original purchaser is responsible for all charges incurred in
delivery of the product to the Seller or Dometic Authorized Service Center, and in pick up after

the warranty sarvice has been completed. To obtain the location of the nearest Authorized Service
Center, please call 1-800-544-4881 or in Canada call 1-519-653-4390.

Any item retummed in the manner described in paragraph 5 will be examined by the Seller or the
Authorized Dometic Service Center. If it is found that the returned item was defective in material
and workmanship, the Seller or the Authorized Dometic Service Center will repair the product per
the terms outlined in paragraph 4. CONFIRM THE SERVICE AGENCY IS AN AUTHORIZED
DOMETICSERVICE CENTER. DO NOT PAY THE SERVICE AGENCY FOR WARRANTY
REPAIRS. SUCH PAYMENTS WILL NOT BE REIMBURSED.

The Seller does not authorize any person or company to create any warranty obligations or liability
on their behalf. This warranty is not extended by the length of time which you are deprived of the
use of the praduct, Repairs and replacement parts provided under the terms of this warranty shall
carry only the non-expired portion of this warranty.

In no event shall either seller be liable for incidental or consequential damages. This includes any
damage to another preduct or products resulling from such a defect. Some states do not allow the
exclusion or limitation of incidental or consequential damages, so the above limitations may not

apply.

Any implied warranty, including the implied warranty of merchantability and fitness for any purpose,
is limited to the duration of this limited warranty. Some states do not allow limitations on how long
an implied warranty can last, so the above limitation may not apply.

THIS WARRANTY GIVE SPECIFIC LEGAL RIGHTS, YOU MAY ALSO HAVE OTHER RIGHTS
WHICH VARY FROM STATE TQ STATE. No action to enforce this warranty shall be commenced
later than ninety (90) days after the expiration of the warranty period. Claims must be submitted in
writing to the Dometic Warmranty Department for arbitration.

All products (except those specifically built for commercial use) are warranted only when installed
on vehicles built to R.V..A 118.2 and C.R.V.A, Z-240 Standards.

The Seller reserves the right to change the design of any product without notice and with no
obligation to make corresponding changes in products previously manufactured,

DOMETIC, LLC
Warranty Department
2320 Industrial Parkway
Elkhart, Indiana 46516
Phone; 574-284-2511
Fax: §74-389-3955

2/2012

No. 48778



